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CONTRATO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, el CONTRATO DE INTERCONEXION DE REDES
Y SERVICIOS qgue calebran, de una parte:

EL SR. MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO con Registro Unico de
Contribuyente No. 10096447766, con domiciio en Jr. Noruega 2233 Urb. San
Rafael.- Cercado.- Lima 1.- Peni, debidamente representada por su Gerente
General sefior Miguel Percy Montalvo Moreno. identificado con DNI No. 09644776,
a quien en adelante se denominard “MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO", y
de la otra parte;

PERUSAT S.A. identificado con Registro Unico de Contribuyente No.
20165555253, con domiciio en Av. Camino Real 493, Piso 11, San Isidro,
debidamente representada por su Representante Legal, Sefior Mario Octavio
Navarro Alvarez, identificado con CE N° 000280774 segin poderes inscritos en el
asiento 004 de la Partida Registral nimero 00380911 del Registro de Personas
Juridicas de la Oficina Registral de Lima y Callao, a quien en adelante se
denominara PERUSAT; en los términos y condiciones siguientes:

PRIMERO.- ANTECEDENTES

1.1

1.2

1.3

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO es concesionano del Servicio Poblico
Portador de Larga Distancia Internacional, segun consta de ia Resolucion
Ministerial No. 657-2005 MTC/03 del contrato de concesion suscrito con el
Estado Peruano con fecha 04 de Enero del 2006.

PERUSAT es concesionaria del Servicio Publico Portador de Larga Distancia
Nacional e Internacional, segin consta en la Resolucion Ministerial No. 160-99-
MTC/15.03 y del Contrato de Concesién suscrito con el Estado Peruano con
fecha 21 de mayo de 1999.

El articulo 7° y 11° dei Texto Unico Ordenado de fa Ley de Telecomunicaciones
(D.S. No. 013-93-TCC), los articulos 106° y siguientes del Reglamento General
de la Ley de Telecomunicaciones (D.5. No. 06-94-TCC) y los articulos 4° y 5°
del Reglamento de interconexion (Resolucidn de Presidencia No. 001-98-
CDIOSIPTEL), normas complementarias, modificatonias y conexas, establecen
la obligatoriedad de la interconexién de redes y servicios publicos de
telecomunicaciones.

SEGUNDO.- CONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE LAS REDES A
INTERCONECTARSE

Las redes de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT se encuentran
especificadas con mayor detalle en el Proyecto Técnico, que como Anexo No. |, forma
parte integrante del presente contrato.

Contrato de Interconexion MPMM-PST 1

UOQQ



L
L)

TERCERO.- OBJETO DEL CONTRATO

Por el presente contrato, las partes acuerdan establecer la interconexion de sus redes
y servicios observando io establecido en el Proyecto Técnico de Interconexion (PTI),
que como Anexo No. | forma parte del presente documento. La interconexion se
celebra con la finalidad de que MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT
se brinden el servicio de transporte conmutado, originacién y terminacion de lamadas.

La interconexidn de las redes y servicios a que se refiere este contrato se dara a nivel
nacional segun lo especificado en el Anexo No. I del PTI.

CUARTA.- AUTONOMIA DE LA INTERCONEXION

La interconexion de las redes y servicios a que se refiere este contrato constituye una
operacién juridica y econdémicamente independiente de la prestacién de servicios

adicionales, conexos o complementarios que las partes posteriormente puedan
acordar.

Las partes podran solicitarse reciprocamente la prestacién de ofros servicios
adicionales, conexos o complementarios, siendo potestativo de la parte a la que se
solicita el otorgarios, debiéndose negociar en cada caso los términos y condiciones de
los mismos.

QUINTA.- REGLAS ECONOMICAS Y TECNICAS DE LA INTERCONEXION

Las condiciones econdémicas y técnicas en las que se ejocutara la interconexién de las
redes y servicios serdn, ademds de las contenidas en aste documento, las detalladas
en los Anexos que a continuacion se indican:

Anexo No. | Proyecto Técnico de Interconexion (PTI)

Anexo No. I-A Condiciones Basicas

Anexo No. |-B Puntos de Interconexion

Anexo No. |-C Caracteristicas Técnicas de la Interconexion

Anexo No. I-D Protocolo de Pruebas Técnicas de Aceptacidbn de Equipos y
Sistemas

Anexo No. I-E Catalogo de Servicios Basicos de interconexion

Anexo No. |-F Ordenes de Servicio de Interconexion .

Anexo No. I-G Operacién, Mantenimiento y Gestion de Averias

Anexo No. |-H Documentacién Técnica del Equipamiento

Anexo No. |l Condiciones Economicas

Anexo No. it Interrupcion y Suspension

Anexo No IV Provision de enlaces

Todos los anexos forman parte del presente contrato y seran suscritos por ambas
partes en sefial de conformidad.

SEXTA.- PLAZO Y APROBACION DE LA INTERCONEXION POR OSIPTEL

La interconexion de las redes y servicios se pacta por el plazo que se encuentren
vigentes las concesiones de portador de larga distancia con la que cuentan las partes.
El plazo pactado empezara a regir a partir de la entrada en vigencia del contrato, esto
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es, desde el dia siguiente de notificada la resolucién del Organismo Supervisor de

Inversion Privada en Telecomunicaciones —OSIPTEL-, a traves de la cual se dé la
conformidad al mismao.

SETIMA.- OBLIGACIONES VARIAS

7.1 Las partes no podran ceder, total ni parcialmente, su posicion contractual; saivo
consentimiento previo y por escrito de la otra. Las partes tampoco podran ceder a
terceros hingun derecho ni obligacion derivada del presente contrato. No obstante
lo anterior, las partes quedan autorizadas a ceder su posicién contractual, sus
derechos o sus obligaciones, total o parcialmente, a cuakyuier filial, subsidiaria o
empresa relacionada o vinculada que sea titular de las concesiones para prestar
los servicios publicos indicados en la clausula primera de este contrato, siempre
gue ello no se oponga a la ley o a los contratos de concesibn vigentes. En
cualquier caso, e cedente se encuentra obligado solidaria e indivisiblemente con el
cesionario por el fiel cumplimiento de todas las obligaciones del presente contrato.
Igualmente, respondera solidaria e indivisiblemente indemnizando al cedido en
caso de ejecucion parcial, tardia o defectuosa de las prestaciones
correspondientss. Las personas juridicas que resulten de la division o escision del
cedente serdn, asimismo, solidariamente responsables por las obligaciones a que
se refiere el presente parrafo.

7.2 Cada parte sera responsable frente a sus propios usuanios por la prestacion de los
servicios que se interconectan. En ningdn caso una de las partes sera responsable
ante los usuarios de la otra parte por los dafios y perjuicios que se les pueda
causar por interrupciones o mal funcionamiento de sus redes, 0 por Causas
expresamente establecidas en el PTI. En todo caso, solo seran responsables la
una frente a la otra, cuando dicha interrupcion o mal funcionamiento ocurra por
causas que les fueran directamente imputables de acuerdo a lo establecido en &l
Codigo Civil.

7.3Las partes se comprometen a cumplir puntualmente con los plazos de pago
establecidos en el presente acuerdo, de lo contrario quedaran constituidas en mora
en forma automética, sin necesidad de intimacion o requerimiento alguno.

7.4 Las partes deberan indemnizarse mutuamente por cuakjuier accion u omisién que,
realizada por su personal 0 subcontratistas con dolo, culpa inexcusable o cuipa
leve, cause dafio a los bienes o al personal de la otra, siempre que tal daiio se
encuentre debidamente acreditado, En este caso, la indemnizacidn cubrird la
totalidad de las sumas que la otra parte haya pagado a los referidos terceros. Para
tal fin, la parte afectada debera comunicar por escrito a la otra la ocurrencia del
evento que causd el dafio, en un plazo maximo de diez (10) dias hébiles, de
tomado conocimiento de ocurrido el hecho.

7.5 Las partes acuerdan que:

7.51. Que MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ seri la que asuma la
totalidad de los costos que la interconexion directa demande en !a red de
PERUSAT, asi como aquelios costos que se deriven de la implementacion
de los enlaces necesarios para atender dicha interconexién, de
conformidad con lo establecido en los Anexos del presente contrato.
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_Cada parte: asumira el pago de la renta mensual por sus enlaces de
interconexion que terminan en ia red de la otra parte.

Los costos antes referidos incluyen aquelios derivados: (i) de la
adaptacién de la red de una de las partes realizada con el fin de permitir y
atender dicha interconexion; (ii) de la compra de los equipos y materiales
que se requieran a fin de permitir y atender dicha interconexion; y, (iii} de
la mano de obra necesaria para permitir la adaptacion de {a referida red,
de conformidad con lo establecido en el articulo 4° de la Resolucion de
Consejo Directivo N° 014-99-CD/OSIPTEL, modificado por ta Resolucién
de Consejo Directivo N° 006-2000-CD/OSIPTE.

752 Los puntos de interconexion de la red seran definidos, segun {0

establecido en el PTI, o de acuerdo a lo que posteriormente convengan
las partes, necesariamente por escrito,

7.6 Ambas partes tienen derecho a inspeccionar en cualquier momento los equipos,
instalaciones e infraestructura en general utilizada por fa otra parte, siempre que
estén directamente implicados en la interconexién, sea que éstos se ancuentren
ubicados en su propio local o en el local de la ofra parte. Para tal fin, la parte que
solicite la inspeccion debera cursar a la otra una comunicacién por escrito con una
anticipacién no menor de diez (10) dias Gtiles, indicando {a fecha, motivo, hora y
local en que se realizara la misma; salvo hechos ocunidos por caso fortuito o fuerza
mayor debidamente acreditados que requieran de inspeccion inmediata, para lo
cual bastara un aviso previo. En cualquier caso, para realizar ta inspeccion se
debera notificar por cualquier medio (e-mail, fax, entre otros) a los funcionarios
técnicos (designados expresamente) de la otra parte, informandoles de la
ocurrencia, fecha, hora y objetivo de ia inspeccion, Para tal efecto, las partes se
obligan a intercambiar la lista de los funcionarios técnicos de cada una (incluyendo
nombres, teléfono y correo electronico) que s encargaran de las coordinaciones
respectivas de que trata el presente numeral. De incumplir cuaiquiera de las partes
con remitir la mencionada lista (o sus modificaciones ylo variaciones), la ofra parte
quedara exonerada del cumplimiento de lo establecido en ¢l presente numeral.

Ambas partes se obligan a prestar todas {as facilidades del caso para el ejercicio
de sus respectivos derechos de inspeccion. Para estos efectos, ambas partes se
obligan a poner en conocimiento de la otra, los procedimientos intemos de acceso
a las instalaciones que cada empresa hublese aprobado, siendo éstos, asl como
sus modificaciones, de aplicacion inmediata en el dia en que sean notificados.

Cada parte podré solicitar a la otra, mediante comunicacién escrita, informacion
sobre los equipos, instalaciones e infraestructura utilizada por esta ditima para los
fines de la interconexion, sea que se encuentren en Sus propios locales o en los
locales de a otra.

7 7 Toda informacién técnica u operativa relacionada con el presente contrato de
interconexién que resulte necesaria e imprescindible, sera intercambiada

gratuitamente entre las partes, salvaguardandose en todo momento, la
confidencialidad establecida en la clausula Undécima del presente contrato.

OCTAVA: LIQUIDACION, CONCILIACION, FACTURAGION Y PAGOS
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Las partes acuerdan que el sistema de las liquidaciones ha aplicarse a efectos de la
interconexion materia del presente Acuerdo se efectuard segin lo estipulado
Resolucion N° 037-2001-CD/OSIPTEL, y N° 044-2001-CD/QSIPTEL, normas
modificatorias, complementarias y conexas y aquellas que las sustituyan.

Las liquidaciones se efectuaran directamente entre MIGUEL PERCY MONTALVO
MORENO y PERUSAT, tanto para los cargos correspondientes a transporte, como
respecto a los cargos de transito y/o de terminacion en terceras redes o en redes
ubicadas en otras areas locales, que resulten aplicables, de acuerdo al destino del
trafico que se cursa. Estos cargos son los que se encuentran regulados en la
normativa vigente, debidamente aprobados por OSIPTEL.

Para los efectos de que trata el parrafo anterior, en el caso que cualquiera de las
partes incumpla, total o parcialmente, con pagar a la otra, en el plazo oportuno, los
cargos de interconexidn comespondientes que resulten a su cargo, la parte acreedora
podrd descontar de los montos que le comesponda pagar a la ofra, los montos
adeudados, incluyendo los intereses a que hubiera lugar calculados hasta la fecha
efectiva en que se ejecuta el pago.

Si alguna de las partes no cumpliera con pagar de acuerdo a las fechas pactadas, se
generaran los intereses correspondientes aplicandose para ello la tasa TAMEX
establecida por el Banco Central de Reserva 0 en su defecto, la tasa mas alta
permitida.

La facturacion entre ambos operadores sera en US dolares americanos.

Para efectos del pago, PERUSAT informara a MIGUEL PERCY MONTALVO
MORENO las cuentas corrientes donde se hara efectivo el pago a su favor. Asimismo
MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ informard a PERUSAT las cuentas comientes
donde se haré efectivo el pago a su favor. Esta informacion serd remitida en un plazo
maximo de siete dias calendario, contados a partir de la aprobacion por OSIPTEL del
presente acuerdo, 0 cuando se produzca una modificacion de las mismas por escrito.

NOVENA: SUSPENSION Y RESOLUCION

En aplicacion del articulo 1426° del Cédigo Civil, las partes se reservan la facultad de
suspender la interconexion en caso que la otra no cumpla con pagar oportunamente
todos los cargos que le corresponden en virtud del presente contrato. El procedimiento
para la suspension en caso de falta de pago se encuentra contenido en la Resolucién
N° 52-CD-2000/0SIPTEL.

La interrupcién y suspension de la interconexién se regira por lo dispuesto en el Anexo
Il del presente contrato, el mismo que forma parte integrante del mismo.

El presente contrato se entendera resuelto ipso jure mediante la simple remision de
una comunicacion escrita a la otra parte, en caso que ésta:

a) Le haya sido revocada, definitivamente, la concesién o licencia otorgada por €l
Estado para prestar los servicios publicos de telecomunicaciones involucrados en
el presente contrato.
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b) Haya sido declarada insolvente o liquidada conforme a la normativa vigente,
mediante resolucién que hubiese quedado consentida y que cause estado.

DECIMA: SECRETOQ DE LAS TELECOMUNICACIONES

Las partes declaran conocer que el secreto de las telecomunicaciones se encuentra
protegido por el articulo 2°, numeral 10) de la Constitucién Politica del Peni; los
articuios 161° y siguientes del Codigo Penal; ios articulos 4°, 87° inciso 5) y 90° del
Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones, [0s articulos 10° y 15° del
Reglamento de la Ley de Telecomunicaciones; y la Ley N° 27336. En consecuencia,
sujetandose tanto a lo que establecen las normas citadas como a lo que en el futuro
dispongan las que se dicten sobre la materia, las partes se obligan, sin que esta
enumeracion se considere limitativa, a no sustraer, interceptar, interferir, alterar,
desviar, acceder, utilizar, publicar o facilitar tanto el contenido de cualquier
comunicacién como la informaciéon personal relativa a los usuarios de los servicios
prestados por ellas.

Se entiende que, de acuerdo con los articulos 1325° y 1772° del Cédigo Civil, las
partes no s6lo responden por su propio personal sino también por todo tercero o, de
ser el caso, subcontratista que emplee para el cumplimiento de este contrato. En
consecuencia, cualquier trasgresion a lo dispuesto en esta clausula por parte de los
terceros o los subcontratistas indicados, seré atribuida a la parte correspondiente.

DECIMO PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD

Todo lo expresado en la presente clausula ser4 de aplicacion exclusivamente a la

informacién producida por una de las partes que sea entregada a la otra con motivo de
la celebracion o ejecucién del presente contrato.

Las partes se obligan a guardar absoluta confidencialidad respecto de toda la
informacion a la que tengan acceso como consecuencia de la celebracién y ejecucion
del presente contrato.

La informacion confidencial sélo podré ser revelada a los empleados de las partes que
necesiten conocerla para el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere esto
contrato. Cada parte sera responsable de los actos que sus empleados efectien en
contravencion de la obligacién de guardar reserva sobre la informacién confidencial.

La informacién confidencial podra ser excepcionalmente revelada cuando, dentro del
marco legal vigente, sea exigida a través de una resolucion judicial fire.

No se considerara informacién confidencial a la que:
(i) sea o llegue a ser de dominio publico por causa distinta al incumplimiento de la

obligacion de guardar reserva por parte del operador que la recibe.
(i} sea o haya sido generada licita e independientemente por el operador que la

recibe.

(i)  sea conocida licitamente por el operador que la recibe antes de que el otro la
hubiera transmitido.

(v) tenga autorizacion de divulgacién, por escrito, por parte del operador que |a
entrega,
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Lo dispuesto en esta cldusula continuara en vigencia incluso dentro de los cinco afios
posteriores a la fecha de terminacion o resolucion del presente contrato.

Lo dispuesto en la presente clausula no afecta sl cumplimiento de ias obiigaciones que
a cada parte correspondan de proveer a OSIPTEL la informacion que dicha parte
pudiera haber producido, individualmente o conjuntamente con la otra y que OSIPTEL
pudiera requeririe en ejercicio de sus atribuciones.

DECIMO SEGUNDA.- REPRESENTANTES

Para efactos de coordinar la relacién entre MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y
PERUSAT en lo concemiente a la ejecucién de este contrato, las partes acuerdan
designar como sus representantes a las siguientes personas:

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
Jr. Noruega 2233 Urb. San Rafael, Cercado, Lima 1

Atencién Sr. Miguel Percy Montalvo Moreno
Representante Legal

Facsimil A2566684

Teléfono 4256664

PERUSAT Av. Camino Real 493, Piso11, San isidro.

Atencién Sr. Mario Navamo Alvarez.
Representante Legal

Facsimil 7103101

Tel&fono 7103100

Queda establecido que los representantes antes nombrados limitaran su actuacion a lo
pactado en este contrato, encontrandose impedidos de adoptar decisiones que
impliquen la modificacién parcial o total de los términos y condiciones de este contrato.

DECIMO TERCERA: NOTIFICACIONES

Cualguier comunicacién que las partes deban cursarse como consecuencia de ia
ejecucién del presente contrato debera efectuarse en et domicilio que més adelante se
indica. Las partes solo podran variar su domicilio mediante comunicacién por escrito y
siempre dentro del distrito de Lima.

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
Jr. Noruega 2233 Urb. San Rafael, Cescado, Lima 1

Atencidn Sr. Miguel Percy Montaivo Moreno

Facsimil 4256664

Teléfono 4256664

PERUSAT Av. Camino Real 493, Piso11, San Isidro.

Atencibn Sr. Mario Navarro Alvarez.
Representante Legal

Facsimil 7103101

Teléfono 7103100
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DECIMO CUARTA.- LEY Y PRINCIPIOS APLICABLES

lL.as partes declaran haber celebrado el presente contrato de acuerdo a las leyes
peruanas y declaran que son de aplicacién al mismo las siguientes normas.

Las partes declaran haber celebrado el presente acuerdo de 'amerdo a las leyes
peruanas y declaran que son de aplicacion al presente acuerdo las siguientes nommas:

1 Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (D.S. No. 013-93-TCC).
2 Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones (D.S. No. 06-94-TCC),

3 Reglamento General de OSIPTEL para la Solucion de Controversias en la Via
Administrativa (Resolucitn de! Consejo Directivo No, 027-99-CD/OSIPTEL).

4 Normas sobre materias arbitrales entre empresas operadores de servicios publicos
de telecomunicaciones (Resolucion de Consajo Directivo N° 01 2-99- CD/OSWPTEL)

5 Reglamento de Interconexion (Resolucion de la Presidencia 001-98-CD/OSIPTEL) y
demas normas modificatorias y complementarias.

& Lineamientos de Apertura del Mercado de Telecomuricaciones (Decreto Supremo
020-98-MTC)

7 Cédigo Civil y demés normas o disposiciones aplicables.

8. Otras disposiciones sobre interconexion que dicte OSIPTEL, siempre que sean de
aplicacién a relaciones de interconexion equivalentes a la establecida en el presente
contrato, y siempre que dichas disposiciones sean efectivamente aplicables.

Asimismo, las partes declaran que de acuerdo a lo dispuesto por 1a legislacién antes
citada el presente acuerdo ha sido negociado y se ejecutard en amnonfa con los
principios de iguakdad de acceso, neutralidad, no discriminacion y libre y leal
competencia. En consecuencia, y de acuerdo a lo establecido por el articulo 25° del
Reglamento de Interconexion, las condiciones economicas del presente acuerdo se
adecuaran cuando una de las partes celebre con un tercer operador un confrato de
interconexion y/o acuerdo comercial de interconexion equivalente, que contemple
condiciones econémicas mas favorables que los acordados en el presente documento.

DECIMO QUINTA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

154 Solucion armoniosa de controversias.- Toda duda o controversia derivada de la
interpretacion o ejecucion del presente corfrato sera resuelta directamente por las
partes, para cuyo efecto éstas se comprometen a realizar sus mayores esfuerzos
para la solucion arménica de sus controversias con base en las reglas de la
buena fe y atendiendo a la comin intencion expresada en este contrato.

162 Solucién de controversias de aspectos técnicos.- En caso ka duda o controversia
verse sobre aspectos estrictamente técnicos, la misma sera sometida al
conocimiento y decision de una Comision Técnica integrada por cuatro miembros,
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debiendo cada parte designar dos de ellos. Queda entendido que la comisién
antes referida no tendrd competencia ni autoridad alguna para cambiar los
téminos y condiciones dei presente contrato. Si la referida comisidn no se
constituyere o no llegare a un acuerdo unanime respecto de {a materia debatida
dentro de un plazo de diez (10) dias hébiles desde que se requino su constitucion
por cualquiera de las partes, se procederi a solucionar la controversia con armeglo
a lo que se expresa en los parrafos siguientes.

15.3 Solucién de controversias en la Via Administrativa.- Cuando las controversias que
no sean solucionadas por las partes a través de los mecanismos previstos en el
numeral anterior versen sobre materia no arbitrable, las partes procederan a
someterlas al conocimiento de OSIPTEL, de conformidad con &l articulo 78° del
Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones, el articulo 4° del
Reglamento General de OSIPTEL para la Solucién de Controversias en la Via
Administrativa y el articulo 42° del Reglamento de Interconexion.

15.4 Ciausula Arbitral- Si las confroversias, de acuerdo a la nomativa vigente,
versaran sobre materia arbitrable, las partes procederan a someteria a la decisién
inapetable de un tribunal arbitral compuesto por tres miembros, dos de los cuales
seran nombrados por cada una de las partes y los dos arbitros asi designados
nombrardn de comun acuerdo a un tercero, quien presidird el fibunal. Si no
existiera acuerdo sobre la designacion del tercer érbitro o si cuakjuiera de las
partes no designara al suyo dentro de los diez dias habiles de ser requerida al
efecto, el nombramiento comespondiente se hara a petici6n de cualquiera de fas
paﬂaporelCaMmdeGonciﬁaciényArbitmjeNadmaleImemadonaldela
Cémara de Comercio de Lima. El arbitraje serd de derecho y se Hevard a cabo en
la ciudad de Lima, sujetandose al Regiamento de Arbitraje del Centro de Arbitraje
y Condiliacion Nacional e intemacional de la Camara de Comercio de Lima, no
pudiendo exceder de los sesenta (60) dias habiles desde la instalacion del
tribunal arbitral. Por causas justificadas, los arbitros podrén promrogar dicho plazo.

El arbitraje sera de derecho y se aplicara el ordenamiento juridico peruano.

Para los fines a que se contrae la presente cldusula, se entenderd que no son
materia arbitrable las controversias relativas a los siguientes asuntos:

- Aquéllas relativas al incumplimiento de las obligaciones sobre libre y leal
competencia, abusos causados por posicidn de dominio en el mercado y
situaciones de monopolio, practicas o acuerdos restrictivos.

- Aquéllas relacionadas con la interconexion de redes y servicios, de
acuerdo con el Reglamento de interconexién, antes de haberse
establecido formalmente la relacién de interconexion.

- Aquéllas relacionadas con los aspectos asenciales de a interconexion, de
acuerdo a lo establecido en el Reglamento de Interconexion.

- Aquélias en las que se involucre de algin modo la interrupcion, suspension
o cesacion de la interconexiébn misma, en cuanto afecte el interés de los
usuarios. Quedan excluidos los casos en los que la interrupcion,
suspensién o cesacion de la interconexién obedezca a Ia falta de pago de
los cargos, penalidades por revocacion de 6rdenes de servicio, en cuyo
caso se aplicard el procedimiento de arbitraje administrado por el
OSIPTEL.
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- Aquéllas relacionadas directamente con el ejercicio de las potestades
supervisora ¢ sancionadora de OSIPTEL.

DECIMO SEXTA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO

Ninguna variacion, modificacion o renuncia a cualquiera de las disposiciones de este
contrato tendra fuerza o efecto de ninguna indole a menos que se encuentre en un

documento firmado por cada uno de ios representantes de los operadores de ambas
pares.

Si hubiere inconsistencia entre las disposiciones del cuerpo de este contrato y aquelias
contenidas en los Anexos que forman parte integrante del mismo, quedara entendido
que las disposiciones especiales prevalecen sobre ias disposiciones generales, a
menos que o contrario se deduzca del contexto de las disposiciones en cuestion.

DECIMO SETIMA.- TERMINACION DE LA INTERCONEXION

A la terminacién o vencimiento del presente contrato, cada una de las partes tendra el
derecho de ingresar a las instalaciones de la ofra para realizar las obras de
desconexion que sean necesarias y recuperar toda planta, equipo y aparato que le
pertenezca, Para tal fin, las partes realizaran las coordinaciones previas con una
anticipacion razenable, la que no podra ser inferior a cinco dias habiles.

Queda establecido que la ofra parte en cuyas instalaciones se encuentre la
infraestructura o equipos de la otra, tendré derecho de supervisar las labores que esta
{ltima realice para desconectar y recuperar la posesion de sus bienes.

DECIMO OCTAVA: INTERPRETACION

191 El presente contrato se encuentra regulado y se interpretara de conformidad
con la legislacién peruana.

1.2 Los titulos y subtitulos de las clausulas, apartados y anexos son meramente
orientadores y enunciativos, en consecuencia no condicionan ni forman parte
del contenido preceptive del contrato.

193 En caso de discrepancia entre lo astablecido en el contrato y lo establecido en
alguno de sus anexos, prevalecera lo establecido en &l contrato.

19.4 E! presente contrato, conforme a lo previsto por el articulo 1362° del Codigo
Civil ha sido negociado y celebrado segun las reglas de labuenafeyla comin
intencién de las partes. En consecuencia, para efectos de su ejecucion, debera
ser interpretado de conformidad con dichos criterios.

El presente contrato se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en
poder de cada parte y remitiéndose una copia al OSIPTEL, para su aprobacion.

Firmado en la ciudad de Lima, Perl, a los 12 dias del mes de Marzo del 2007.
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ANEXOI

PROYECTO TECNICO DE INTERCONEXION
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ANEXO |
PROYECTO TECNICO DE INTERCONEXION
ANEXO LA

CONDICIONES BASICAS

Descripcion

El presente proyecto establece las condiciones técnicas y operativas para
interconectar:

*» La red Portadora de Larga Distancia Internacional de MIGUEL PERCY
MONTALVO MORENO con la red de Larga Distancia Nacional e
internacional de Compafiia PERUSAT S5.A., (en adelante PERUSAT).

La interconexion fisica se efectuara en el area local de la Provincia de Lima y
Provincia Constitucional del Callao. En caso que MIGUEL PERCY MONTALVQ
MORENO to considere necesario, podra solicitar a PERUSAT la adecuacion
del presente proyecto para la interconexidn directa de ambas redes en otros
departamentos distintos al mencionado en el presente numeral.

1.1 Servicios basicos ofrecidos por MIGUEL PERCY MONTALVO
MORENO

111 Transporte Larga ODistancia Internacional: Incluye Ila
conmutacion, transmision e informacién de senalizacion y tasacion
necesarias e imprescindibles para hacer efectiva la interconexion.

En este sentido, MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO permitira que
las lamadas de larga distancia procedentes de la red portadora de larga
distancia nacional y/o intemacional de PERUSAT sean transportadas de
un area local a otra drea local y terminen en la red de destino de otros
operadores con las cuales MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
tenga una interconexion vigente nacional.

1.1.2. Transporte Conmutado Local: Incluye la conmutacion y el
transporte conmutado en el contexto de terceras redes con la red de larga
distancia de PERUSAT y/o entre las centrales de MIGUEL PERCY
MONTALVO MORENO.

1.2 Servicios basicos ofrecidos por PERUSAT

1.2.1 Transporte Larga Distancia Nacional e Internacional: Incluye la
conmutacion, transmisién e infomacion de sefializacion y tasacion
necesarias e imprescindibles para hacer efectiva la interconexion.

En este sentido, PERUSAT permitira que tas llamadas de larga distancia
procedentes de la red portadora de larga distancia nacional y/o
intemacional y/o de la red de telefonla fija de MIGUEL PERCY
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MONTALVO MORENO, sean transportadas de un area local a otra area

local y terminen en la red de destino de otros operadores con las cuales
PERUSAT tenga una interconexién vigente nacional.

1.2.2 Transporte Conmutado Local: Es el conjunto de medios de
transmisién y conmutacién de un portador local que enlazan las redes de
distintos operadores concesionarios en la misma localidad.

El transporte conmutade generara un cargo Onicamente cuando la
llamada es destinada/originada a redes méviles o de terceros operadores.

Dicho cargo se encuentra establecido en el Anexo Il — Condiciones
Econtmicas.

2. Puntoz de Interconexion (Pdl)

Es responsabilidad de cada una de las partes llegar con sus traficos a los
puntos fisicos de conexién de ias redes a interconectarse.

2.1 Los Puntos de Interconexion (Pdl) se definen como aquellos puntos,
fisicos o virtuales, a través de los cuales entran o salen las sefiales que
se cursan entre {as redes o setvicios interconectados.

En los Puntos de Interconexion se garantizara:

a) Los canales de transmision para transportar trafico correspondiente
al servicio telefénico, asi como los canales de sefializacion
necesarios para encaminar la llamada.

b) Capacidad para acceder a los servicios opcionales que acuerden
prestarse expresamente ambos operadores, a traves del
correspondiente acuerdo complementario que puedan celebrar las
partes en el futuro.

2.2 La ubicacion de los Puntos de Interconexién acordados se encuentra
indicado en el numeral 2 del ANEXO 1-B

2.3  Los Puntos de Interconexion pueden ser incrementados en el area de
concesion donde ya existe un punto de interconexion, por acuerdo entre
ambos operadores.

24 En el caso que sobreviniese alguna circunstancia que imposibilite Ia
implementacion de los puntos de interconexion sefialados en el numeral
2.2, ambos operadores acordaran la implementacion de Puntos de
Interconexién aliernativos, semejante en términos  econdmicos,
financieros y técnicos al Punto de Interconexién originalmente
acordado.

2.5 En el caso que ambos operadores acuerden un Pdl, y éste no sea
puesto en operacién en la fecha establecida por causa imputable a
cualquiera de elios, el responsable del retraso deberd asumir una

penalidad la cual estd definida en la clausula 7.5.1 del Contrato de
Interconexion.
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2.6 La informacién minima requerida para la implementacion del presente
Proyecto Técnico es la siguiente;

a) Cddigos de los Puntos de Senalizacion (CP3)

b) Informacién sobre las dimensiones, requerimientos de energia y
demas facilidades a los equipos a ser coubicados.

¢) Cantidad de enlaces de interconexion expresada en nimero de E1s

d) Proyeccion a 5 afios de los enlaces de Interconexidbn que se
requeriran.

e) Cronograma Requerido de fechas estimadas de Instalacion.

La parte que solicite la implementacidon de un punto de interconexién
remitird a la otra, las correspondientas érdenes de servicio de acuerdo
al procedimiento establecido en el Anexo |.F, a efectos de establecer e
punito de interconexién,

2.8  El sistema de transmisién utilizado para los circuitos de interconexion en
el Punto de Interconexion sera proporcionadoe por MIGUEL PERCY
MONTALVO MORENQ quien mantendrd su propiedad y serd
responsable de la operacidn y mantenimiento del mismo.

2.9 PERUSAT podra solicitar a MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
rutas alternas de transmision para proteger el Enlace_de Interconexion,
las que seran proporcionadas de ser técnicamente posibles y se
encontrardn sujetas a los acuerdos especificos. Dichos acuerdos seran
puestos en conocimiento de OSIPTEL en un plazo maximo de cinco (5)
dias calendarios desde su celebracion para su respectiva aprobagcion.

2.10 Las interfaces de la red en los Puntos de interconexién, las normas y

L

ofras caracteristicas téchicas para la interconexion cumpliran con las .

especificaciones técnicas establecidas en el Anexo 1.C

211 Ningln equipo analégico sera utilizado para brindar servicio en los
Puntos de Intercomexibn a menos que sea aceptado por ambos
operadores.

2.12 La sefalizacion empleada para la interconexion, serd la sefializacion
por canal comin N° 7, de acuerdo a lo indicado en el numeral 2 del
Anexo 1C

Sin perjuicio de lo anterior, ambas empresas deberan realizar las
maodificaciones y adecuaciones correspondientes a fin de cumplir con fa
normativa que para tal efacto establezca el MTC.

3. Calidad del servicio

31 Cada una de las partes cuyas redes se interconectan asumird a su
costo las modificaciones y ampliaciones de su red, que sean necesarias
para mantener los estindares de calidad del servicio, asi como para
atender los incrementos del trafico generados por la interconexion.

Los estandares de calidad se someteran a las Normas establecidas por
la UIT o por el MTC.
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3.2

3.3

34

3.5

3.7

T

o

Las partes podran acordar sostener reuniones con la finalidad de
manteneér los indices de calidad de servicio, de acuerdo a lo indicado en
el punto 3.1

Cada operador as rasponsable ante sus usuarios por los servicios que
presta con sus redes y equipos. Cada parte tiene el derecho de proveer
y suministrar al interior de cada una de sus redes caracteristicas
diferentes a las de la otra (por ejemplo, anuncios grabados, tonos de
timbrado y ocupado, tonos de congestion de red, eic.), siempre y
cuando cumplan con lo establecido por el MTC o en su defecto, por las
Recomendaciones de la UIT sobre el particular. En el caso de
diferencias, }as mismas no se consideraran como problemas de calidad
de servicio, siempre y cuando no afecten los indices de calidad y/o
causen disturbios a la red del otro operador y que sean compatibles con
los eventos que lo originan.

En caso se afecten los indices de calidad, se procedera de acuerdo al
numeral anterior.

En caso se causen disturbios en la red del otro operador, éste Oltimo
podrd interrumpir la interconexioén, siguiendo ios procedimientos
establecidos en el numeral 8.

Los empleados de cada operador que atiendan ia interconexion deberan
tener ta capacitacion necesaria para llevar a cabo su cometido de la
manera mas eficiente en la prestacion del servicio de mantenimiento, de
averias, programacién de cortes, etc. con disponibilidad durante las 24
horas del dia a fin de garantizar el mantenimiento y la calidad de
servicio al cliente.

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT mantendran
permanentemente un stock suficiente de equipos (tarjetas, fuentes de
energia, baterias, eic.) que le permitan solucionar fallas y averias en
sus redes de manera inmediata, de manera tal que no se afecte la
calidad del servicio.

Adecuacidn de equipos e infraestructura

La adecuacion de equipos e infraestructura esta referida a las modificaciones
que cada operador hace en su red para brindar sus propios servicios y que
puedan afectar la interconexion.

41

42

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT son responsables
de adecuar sus equipos e infraestructura de telecomunicaciones en los
puntos de inferconexion a las especificaciones y a los estandares de Ia
UIT, mencionadas en el Anexo |, acapite 2: Sefializacion.

Cada una de las partes comunicard con una anticipacidn no menor_de
seis meses las modificaciones en su red que pudiesen afectar a la red
del otro operador o la relacidén de interconexion, con |a finalidad de que
la parte a la cual se le efectud la comunicacion realice las adaptaciones
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necesarias. De ser necesaric se estableceran reuniones entre ambos
operadores para concretar su ejecucion,

4.3  Las partes se informaran de las modificaciones y expansiones de los
enlaces de interconexién planificadas para su sisterma, los cuales se
llevaran a cabo dentro de los 6 meses siguientes de infformadas, al
igual que la proyeccion de las troncales requendas entre sus centrales
de ambas partes. La referida proyeccidn Unicamente se utilizard como
una herramienta de planificacién y no serd considerada una orden de
servicio hasta que una de las paries la presente como tal.

4.4  Sin perjuicio de lo establecido en el contrato de interconexion, la
informacién de planificacién y de proyecciones sera considerada como
informacion confidencial, la misma que sera de conocimiento
unicamente de aquellos empleados de cada Operador que deban estar
informados de ias mismas y solo para propésitos de planificacion, Bajo
ninguna circunstancia dicha informacion serd divulgada a cualquier
proveador, contratista, empleador, director u ofro representante de
ninguno de los dos operadores, salvo que la parle propietaria de la
infformacion autorice mediante comunicacion escrita y en forma
indubitable a la otra el uso de la informacién requerida. Lo dispuesto en
aste numeral no afecta el cumplimiento de las obligaciones que a cada
parte correspondan de proveer la informacion al OSIPTEL que requiera
en el ejercicio de sus atribuciones.

45  Sers responsabilidad de ambas partes que las facilidades (espacio
fisico, ducteria, energia, entre otros) y los enlaces y troncales de
interconexién  utilizados para brindar el servicio telefénico
interconectado, sean en cada momento suficientes para atender ia
demanda del trafico de acuerdo a los estandares de calidad referidos en
el punto 3.1 del presente Anexo.

Fachas y periodos para la interconexion

La provisibn de circuitos y purtos de interconexion sera solicitada mediante
ordenes de servicios y su instalacion se efectuard segin lo establecido en el
punto 2 del Anexo I.F, excepto los puntos de interconexién iniciales que se
encuentran detallados en el presente contrato y cuya instatacion se efectuara
en el plazo acordado por ambos operadores y no mayor a 45 (cuarenta y cinco)
dias calendario de aprobado el presente convenio. Su aceptacion se regira por
lo dispuesto en el Anexo 1.D, &l mismo gue detalla los protocelos de pruebas y
las pruebas de aceptacion.

Revigitén del proyecto técnico de interconexion

6.1 Las caracteristicas técnicas del presente Proyecto Tacnico de Interconexion
podran ser revisadas por las partes cada dos (2) afios, contados a partir de
la fecha de entrada en vigencia del presente Proyecto Técnico de
Interconexion.

6.2 En lo que se refiere a las modificaciones del Proyecto Técnico, durante la
ejecucion del mismo, se aplicard el procedimiento establecido a
continuacion:
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a) Cualquiera de las partes comunicara a la otra su deseo de modificar el
Froyecto Tecnico de Interconexion por escrito, incluyendo las
modificaciones sugeridas con copia a OSIPTEL.

b) La parte notificada tendra un plazo maximo de 30 dias calendarios
para pronunciarse respecto de las modificaciones propuestas. A falta
de pronunciamiento se presume que tales modificaciones han sido
acaptadas por la parte notificada.

¢} En el caso que la parte notfificada no estuviera de acuerdo con las
modificaciones sugeridas, debera comunicario a la otra como maximo
al términoc de los 30 dias calendarios establecidos en el parrafo
anterior, io que dara inicio a un periodo de negociacion de 15 dias
calendarios para superar las divergencias que hubieren.

d) Si transcurridos los 15 dias mencionados en el parrafo anterior las
partes no llegaran a ningdn acuerdo, cuaiquiera de ellas podra acudir
al OSIPTEL para que éste se pronuncie respecto de las
modificaciones sugeridas.

e) Toda modificacién debera ser acordada por escrito y se incorporara
como un Anexo del presente Proyecto Técnico. Las modificaciones
acordadas entrardn en vigencia a padir del dia siguiente de nofificada
la correspondiente aprobacién por parte de OSIPTEL.

) Cada una de las partes realizara a su costo, las modificaciones
acordadas y solicitadas por dicha parte.

Rutas y/o Madios Alternativos ante la Interrupcion de la Interconexién

En el caso que se configuren algunas de las causales que se encuentran
pactadas en el presente contraio, las partes haran sus mejores esfuerzos para
establecer rutas 0 medios altemativos que posibiliten que la presente relacion
de interconexién no se vea afectada, hasta la desaparicion de la causa que la
originG, salvo en el supuesto que se trate de la suspension de los servicios de
interconexion en cumplimiento de un mandato o decision de las autoridades
competentes.

Ubicacion de los equipos de interconexion y permisos para el ingreso
de personal a las instalaciones de los operadores

Para los puntos de interconexion establecidos en el presente contrato y
proyecto técnhico de interconexidn y aqguellos que se establezcan
posteriormente en las instalaciones de PERUSAT, dicha empresa debera
proveer ias facilidades necesanas tales como el acceso a sus instalaciones,
espacio fisico y energla adecuados y los ofros servicios generales, en los
casos en que MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO requiera instalar,
supervisar, mantener cambiar y/o retirar sus propios equipos destinados a la
interconexion; satvo que las partes establezcan acuerdos attemativos sobre el
particular.
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Para el punto de interconexion establecido en el presente contrato y otros que
se establezcan en el futuro, las facilidades mencionadas en el parrafo anterior
deberan ser provistas a partir de la vigencia del mismo, sin perjuicio del
acuerdo posterior entre las parles relativo a Ila contraprestacion
correspondiente. Dicho acuerdo debera ser remitido a OSIPTEL en el plazo de
cinco {05) dias calendario de su suscripcion. El proceso de negociacidon de
dicho acuerdo no impedira que MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ pueda
hacer uso de lo establecido en la presente cldusula.

9. Tasacion

Cada operador es responsable de efectuar ia tasacidén a sus usuarios, llevando
registros que considere como informacién minima: ndmero de abonado de
origen y numero de abonado destino, hora inicio de llamada y hora de témino
de la lamada y fecha. Los minutos de trafico que se cursen a través de ésa
interconexibn se mediran y tasaran con la liquidacion mensual de cada
empresa, en concordancia con ia clausula octava del Contrato de Interconexidn
y al Anexo Il Condiciones Econbmicas.

De acuerdo a las especificaciones técnicas de la sefalizacion N° 7, una
llamada se empieza a tasar en cualquier red que use dicha sefializacién, una
vez recibida la sefial de respuesta, en este caso es el mensaje de respuesta
ANM (o RST) o el mensaje de conexion CON (o COX), con estos mensajes
(ANM o CON) la central de origen inicia ef proceso de tarificacion.

Se detendra el proceso de tarificacion en la central que controla y tarifica la
llamada cuando ésta envie o reciba el mensaje REL ( o LIB).

En los casos en que se reciba en la central frontera los mensajes “Address
Complete” (ACM) , “Call Progress” (CPG), “Charge Information” (CRG) y
posterior a cualquiera de ellos un(a) tono (locucion), este tono (locucion)
debera ser sblo el que indique timbrado reverso o el estado actual de la red,
referido a la llamada que se establece (congestion, ocupado) o cualquier otro
que exija el organismo competente ¢ cualquier otro que hay sido previamente
acordado entre MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT,

El tiempo de conversacién debe ser el intervalo (expresado en segundos) entre
la recepcién por parte de la central de origen de cualquiera de los mensajes
CON o ANM y el momento en que la central de origen envie o reciba la sanal
de “Release” REL (LIB). Se consideraran dentro del tiempo de conversacion los
periodos en los cuales se tengan pausas producto del mensaje “Suspend”
(SUS).

El presente Anexo se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en

poder de cada parte y remitiéndose una copia al OSIPTEL, para su aprobacion.

Firmado en la ciudad de Lima- Per, al dia 12 del mes de Marzo del 2007.
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PERCY MONTALVO MORENO MARIO-NAVARRO ALVAREZ
PERUSAT

Contrato de Interconexion MPMM-PST 22



f,ﬂ‘”‘-’}"h

""u"-"k\-n-u

ANEXO LB
PUNTOS DE INTERCONEXION
1. Areas de serviclo comprendidas en la interconexion

Las areas de servicio que estan comprendidas en el presente Proyecto Técnico
SON las siguientes:

[ MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO: Departamento de Lima y
Provincia Constitucional del Callao y las Areas locales donde MIGUEL
PERCY MONTALVO MORENQO tiene presencia.

[ | PERUSAT: Departamento de Lima y Provincia Constitucional del Callao
y las areas locaies donde PERUSAT tiene presencia.

2. Ubicacion de los Puntos de Interconexion

Operador Departamento | Ciudad Direccion
Lado MIGUEL ] Lima Lima Av. Camino Real 493, Piso 11,
PERCY MONTALVO San Isidro
MORENO
Lado PERUSAT Lima Lima Av. Camino Real 493, Piso 11,
San lIsidro

Las partes podran solicitar otros Pdl's, siguiendo los procedimientos
establecidos en el Anexo |F del presente Contrato.

3. Requerimientos de enlaces de interconexién Iniclales y proyectados
La cantidad inicial de E1's requeridos para la interconexion MIGUEL PERCY

MONTALVO MORENO- PERUSAT, en la ciudad de Lima, se indica en el
cuadro siguiente :

o b o it gy

E1's adicionales 1 1 1 1 1
Total E1's acumulados 1 2 3 4 5

De acuerdo al comportamiento del trafico se hara una revision anual de la
demanda, la misma que sera proyectada a 5 afos.

4. Equipos utilizados para los enlaces

El equipamiento a ser instalado entre los Puntos de Interconexion corresponde
a enlaces proporcionados por MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO.

El enlace de interconexion se establecerd con velocidades de transmision de
E1 {2.048 MB) o submultiplos en modo transparente (*Clear Channel) o IP.
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El presente Anexo se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en
poder de cada parte y remitiéndose una copia al OSIPTEL, para su aprobacién.

Firmado en la ciudad de Lima- Perl, al dia 12 del mes de Mairzo del 2007.

oen \ i

PERCY MO RENO VARRD ALVAREZ
ERUSAT

Contrato de Interconexion MPMM-PST 24



Lanng

[ RN A S

ANEXO I.C

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION

1. Especificaciones técnicas

11 Especificaciones técnicas de los snlaces

lLos equipos de transmision para los enlaces de interconexion tendran
las velocidades de 155 Mb/s 6 140 Mb/s 6 34 Mb/s 6 8 Mb/s 6 2 Mb/s

Todas las caracteristicas fisicas y eléctricas y las estructuras de tramas
de los enlaces de interconexion seguiran las recomendaciones WHT-T
aplicables para sistemas de transmisiones digitales, tales como:

a) Los canales de hasia 64 Kb/s de una trama de 2 Mb/s: G.703,

G.821, G.823y G.732.

b) Para enlaces SDH (especialmente para la trama STM-1 de 155
Mb/s: G.707,G.781, G.782, G.783, G.803, G.825, G.B26, G957 y

(.958.

1.2  Especificaciones técnicas del Punto de Interconexion

Los Puntos de Interconexién tendran ia velocidad de 2Mb/s, cumpliendo
con {as recomendaciones UIT-T.

Estos Puntos de Interconexion se conectardn en el Bastidor de
Distribucion Digital (DDF), el cual separa la red de cada operador. El
DDF sers, de prefarencia, el aspecificado segun norma ETSI| y al ser
instalado por el operador que provea el enlace, éste a su vez
suministrara toda la infformacion comespondiente sobre este equipo y las
conexiones del equipo de transmision, convenientamente identificados a
fin de asegurar una asignacioén correcta del enlace de interconexion, el
cual también estara claramente identificado. .

La terminacion en el lado de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
serd en un bastidor de distribucion digital (DDF) de tipo trenzado de 120
ohmios balanceado. El punto de acceso tendra una velocidad de 2 Mb/s
cumpliendo con las recomendaciones UIT-T.

LLa terminacidn en el lado de PERUSAT serda en un bastidor de
distribucién digital (DDF) con conductor de tipo coaxial de 75 ohmios
desbalanceados. El punto de acceso tendra la velocidad de 2 Mb/s
cumpliendo con las recomendacioneas UIT-T.

Ambos operadores proporcionaran en cada area local donde se
establezca |a interconexidn un nimero de respuesta automatica, el cual
no sera de uso exclusivo del operador. Estos nimeros de respuesta

automatica permitirdn a

los operadores probar los niveles de

continuidad y encaminamiento.

Contrato de Interconexion MPMM-PST
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2 Sefallzacion

2.1 El sistema de senalizacion por canal comin N° 7 PTM- PUSI a utilizarse
para el enlace de interconexion, debera estar de acuerdo a las
especificaciones utilizadas actualmente en el Pernl. Estas son;

- Especificaciones de la sefalizacidon por canal comiun N° 7 PTM-
PUS! usada en el Perd (GT.EG.s 3.408 1" Edicién Especificacién
Unificada de la Parte de Transferencia de Mensajes ( PTM ) en la
SSCC No. 7 vy la GT.EG.s3.403 1era Edicion Especificacion
Unificada de la Parte de Usuario de Servicios Integrados (PUSI en el
S$8CC No. 7).

2.2 Si hubiera algun cambio en estas especificaciones, cualquiera de los
operadores informara al otro, con 3 mases de anticipacién, en el caso
de cambios minimos y con § meses de anticipacibn en el caso de
cambios mayores.

Se entiende por cambio minimo aquellas comecciones que nNo requieren
un cambio sustancial en el software y que generaimente son realizadas
mediante "parches”. Los cambios mayores son los que requieren una
actualizacion mas detallada de las especificaciones iniciaimente
establecidas del software, que pueden implicar una actualizacién de
version.

23 En el caso que se establezca un Punto de Transferencia de
Sefializacion (PTS) para la atencion del drea local donde se establezca
la interconexion, El operador solicitante entregara un E1 (por cada PTS
a interconectar) hasta el Pdl que se usari para coneclarse al punto de
transferencia de sefializacion del otro operador. En caso contrario, la
sefializacion se establecerd mediante la sefalizacién por canal comdn
N°® 7 en modo asociado.

2.4  Los codigos de los Puntos de Sefalizacion en el Departamento de Lima
son los siguientes:

CENTRAL Cdédigo Punto
Sefalizacion
MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO 7-038-6
PERUSAT 1432

25 MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT informardn las
caracteristicas de la informacién a enviar, tales como numero A,
nimero B, cantidad de digitos a enviar, naturaleza de los tipos de
numeros a enviar y toda la informacion necesaria para hacer efectiva la
interconexion.
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Medios de transmision

Para el enlace de interconexion se emplearan cables de fibra éptica monomodo
o cables coaxiales Flex6.

Encaminamiento

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENC y PERUSAT encaminardn las
llamadas criginadas en sus redes hasta el Pdl y las llamadas que reciben del
Pdl, empleando &l mismo tratamiento y los mismos criterios de encaminamiento
usados para las llamadas en sus respeclivas redes.

Sincronizacion

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT podran utilizar su propio
sistema de sincronizacién. En caso uno de ellos lo crea conveniente podra
sincronizar su red tomando la sefial de los tributarios del enlace de
interconexion.

Numeracion
Ambas empresas mantendran actualizados los rangos de numeracion nacional

a fines de que estén debidamente programados en sus centrales para
establecer el transporte nacional de las llamadas.

El presente Anexo se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en
poder de cada parte y remitiéndose una copia al OSIPTEL, para su aprobacion.

Firmado en |a ciudad de Lima- Per), al dia 12 del mes de Marzo del 2007.

MIG

ﬂw&ﬁé’,g

PERCY MOGNTALVO MORENO MARIO-NAVARRO ALVAREZ
PERUSAT
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ANEXC D

PROTOCOLO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DE EQUIPOS Y SISTEMAS
1. Prueba de aceptacion

Luego de la instalacién del enlace y de las troncales de interconexion entre ambas redes,
ambos operadores llevaran a cabo de manera conjunta las pruebas de aceptacion. E)
propdsito de estas pruebas es verificar la capacidad de comunicarsa de ambos sisternas,

de tal manera que se garantice una alta cafidad de conexidn y operacién entre ambas
redes.

11 Notificacién de pruebas

a) MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO propondra por escrito, a mas tardar una
semana despuds de haber terminado la instalacién del entace, la fecha, hora y
lugar para llevar a cabo las pruebas de aceptacion. MIGUEL PERCY MONTALVO
MORENO y PERUSAT fijaran de mutuo acuerdo la fecha y la hora de las pruebas.

Ambos Operadores garanmtizaran la disponibilidad de su personal técnico para la
ejecucion de las pruebas de aceptacion, con el fin de asegurar que las pruebas
culminen en un plazo no mayor de 15 dias Gtiles del inicio de [as mismas.

b) El personal designado se reunira para definir el detalle de Jas pruebas a realizarse
en un plazo de 7 dias dtiles luego de recibida la notificacién oficial indicada en el
punto a).

) Por lo menos una semana antes de la fecha para inicic de las pruebas:

1. Los operadores intercambiaran informacidén con los nombres y nimeros
telefénicos de los técnicos que asignaran para llevar a cabo dichas pruebas.

2.  MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO comunicard a OSIPTEL, la fecha y
hora convenidas para llevar a cabo las pruebas, quien podra designar si lo

estima pertinente a un representante para observar las pruebas.

2. Identificacidn de los sistemas y equipos de interconexion sometiios a prueba
MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO, quien instala el nuevo equipo del enlace de
interconexién, proporcionara la siguiente informacién: el tipo de equipo, el fabricante del
equipo, modelo, medio de transmision y, de ser el caso, el tipo de sefializacion a ser
usado.

Adicionalmente, ambos operadores acuerdan intercambiar cualquier informacién
importante que sea necesaria para la interconexion de los equipos.

3. Tipos de pruebas a realizarse y método de medicion aplicable
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El personal técnico asignado por MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT,
acordara los tipos de pruebas que se deben realizar, para cuyo efecto, determinaran
aquelias pruebas que resulten apropiadas para el nuevo equipo y enlace de que se trate.
Ningun operador requerira realizar pruebas innecesarias o no razonables. Ei método de
medicion y el crteric que se use para obtener resultados aceptables deberan estar de
acuerdo con las recomendaciones de la UIT. Cada operador sera responsable de contar
con el equipo de pruebas adecuado para realizar las pruebas que le correspondan.

El namero, realizacion y resultados de las pruebas deberan estar adecuados a los
estandares de la UIT.

Lo indicade en el parrafo anterior debera adecuarse obligatoriamente a las normas que
emita el MTC sobre la materia.

3.1 Puntos de Interconexion y pruebas de enlace

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO realizara y obtendra los resultados de una
prueba de porcentaje de bitios errados (BER), por un periodo de 24 horas, para
cada nuevo enlace de interconexién, antes de conectarse con la red de PERUSAT

a través de los respectivos equipos DDF. El valor esperado del VER sera el
establecido en las especificaciones técnicas del sistema de transmision optico a
instalarse.

Luego de realizar dicha prueba, MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
comunicara a PERUSAT, la hora en la que las dos redes estaran interconectada
a través de los DDFs. PERUSAT efectuara un lazo de retomo (loop back) de
enlace a través de sus DDFs y MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ realizara
ofra prueba de porcentaje de bitios errados (BER) por un periodo de 24 horas. '

Luego de concluir esta segunda prueba de BER, y obtenido un resultado
satisfactorio PERUSAT conectara los nuevos enlaces a su centrai telefénica y
MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ. realizara pruebas canal por canal en las
troncales de interconexion. Cada operador realizara una prueba del grupo de
troncales para verificar que las llamadas se enviaron y recibieron segdn la
secuencia acordada entre los operadores.

3.2 Pruebas de sefallzacion

Se elegira un ndmero minimo de pruebas a realizarse, tomando en consideracion el
plazo maximo establecido para la ejecucidn de las pruebas de aceptacion y
utilizando como base las recomendacionas de la UIT pertinentes, establecidas en
los siguientes capitulos:

=  (.781 Pruebas MTP Nivel 2

e (Q.782 Pruebas MTP Nivel 3

« .784 Pruebas de la parte de usuaro RDS!

3.3 Pruehas de llamada

Estas pruebas verificaran el enrutamiento de las llamadas entre las redes de
ambos operadores.
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Asimismo se debera efectuar pruebas de los mensajes de anuncios de ambos
operadores y del cumplimiento adecuado de las causas que lo originan,

3.4 Fallas en las pruebas

Si los resultados de las pruebas realizadas no cumplen con los criterios especificos
para lograr resultados satisfactorios, el operador responsable de las pruebas que
fallen hara las correcciones necesarias lo antes posible. Luego de efectuadas las
correcciones notificara al otro operador para que se acuerde la realizacién de una
nueva prueba. Este proceso se debe repetir hasta que se obtengan resultados
satisfactorios para cumplir con los objetivos de la misma. Los costos en que
incurriera un operador como consecuencia de la repeticién de pruebas por motivos
imputables al otro operador, seran de cargo de este dltimo.

La interconexion se hara efectiva siempre que los resultados de las pruebas no
arrojen reparos que afecten la interconexion. Los reparos antes mencionados se
definiran de comun acuerdo por las partes durante la eiapa de definicion de
pruebas a que hace referencia el literal b) del punto 1.1. del presente Anexo.

4. Formatos para las pruebas de aceptacitn

Una vez efectuada las pruebas, se remitira a OSIPTEL, en un plazo no mayor de siete (7)
dias calendario, copia del acta de aceptacion de las instalaciones, aprobada y firmada por
las partes, en la cual se incluird, por lo menos, lo siguiente:

a) I|dentficacion de los sistemas y equipos de interconexion sometidos a prusba.
b} Tipo de pruebas realizadas y métodos de medicion aplicados,; v,
¢}  Resultados obtenidos.

El formato que se utilizara para registrar los resultados de las pruebas de aceptacion se
coordinara entre ambos gperadores en base a las pruebas realizadas.

E) presente Anexo se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en poder de
cada parte y remitiéndose una copia al OSIPTEL, para su aprobacion.

Firmado en la ciudad de Lima- Peru, al dia 12 del mes de Marzo del 2007.

N

=
MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO MARIO NAVARRO ALVAREZ
PERUSAT

Contrato de Interconexion MPMM-PST 30



ANEXO LE

CATALOGO DE SERVICIOS BASICOS DE INTERCONEXION

L
h
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TRANSPORTE LARGA MIGUEL PERCY MONTALVO ™)
DISTANCIA NACIONAL MORENO

PERUSAT *)
TRANSPORTE CONMUTADO MIGUEL PERCY MONTALVO *)
LOCAL MORENO

PERUSAT *)
ORIGINACION MIGUEL PERCY MONTALVO *

MORENO

PERUSAT )
TERMINACION MIGUEL PERCY MONTALVO "

MORENO

PERUSAT *)

{(*} En el Anexo Condiciones Econtmicas

()

El presente Anexo se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en poder de

cada parte y remitiéndose una copia al OSIPTEL, para su aprobacion.

Firmado en la ciudad de Lima- Perd, al dia 12 del mes de Marzo del 2007,

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
PERUSAT
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MARIO NAVARRO AL VAREZ

31



RLLY

ANEXO \.F
ORDENES DE SERVICIO DE INTERCONEXION

1. Ordenas da servicio

Se entiende por érdenes de servicio a los documentos mediante los cuales cualguiera de
las partes solicita:

a. Nuevos puntos de interconexion adicionales a los considerados en &l presente Proyacto
Técnico ya sea en los departamentos en los que MIGUEL PERCY MONTALVO
MORENQ iniciaimente prestara servicios o0 en cualquiera de los departamentos del area
de concesidon de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ., asi como en las futuras
areas en las que obtenga concesion.

b. El incremento de circuitos en los puntos de interconexién existentes, La orden de
servicio podra ser efectuada por cuaiquiera de los operadores en cualquier momento de
acuerdo a la demanda previsible y con la debida anticipacién.

Las solicitudes de ordenas de servicio de cualquiera de las partes, observaran el siguiente
procedimiento:

1.1 PERUSAT a tfravés de la Gerencia Técnica, o la que haga sus veces, y como su
contraparte fa Gerencia de Operaciones de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
0 la que haga sus veces recibira las solicitudes de drdenes de servicio de la part
interesada.

La parte solicitada evaluara las solicitudes de ordenes de servicio y las ingresara en
su sistema mediante un formato establecido de comin acuerdo, que provea con el
namero de orden correspondiente.

La Gerencia de Operaciones de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO sera |
contra parte de la Gerencia de Técnica de PERUSAT, para todos los aspectos
técnicos mencionados, una vez aceptada la orden de servicio.

1.2 Ambos Operadores acordaran la utilizacién de uno de los siguientes medios. courier,
fax o cualkquier intercambio electronico de datos y la utilizacion de un determinado
formato para ordenar puntos de interconexion y enlaces.,

1.3 Las solicitudes de drdenes de servicio deberan contener como minimo la siguiente
informacion para que fa parte solicitada pueda proveer lo solicitado:

- Fecha de solicitud de orden de servicio

- Numero de orden correspondiente

- Nombre y direccion de local de cada terminal de enlace de punto de interconexion

- Nombre y nimeroc de teléfono del area de MIGUEL PERCY MONTALVO
MORENOQ. encargada de realizar las siguientes funciones: coordinacion de la
orden, confirmacion de la orden, instalacion y prueba

- Descripcion del lugar de punto de interconexion y capacidad

- Fecha de puesta de servicio requerido

- Cantidad de enlaces requeridos
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- Servicios opcionales requeridos para los casos de nuevos puntos de
interconexion.

1.4 Ciertas fechas importantes, de aqui en adelante conocidas como fechas criticas, se
asociaran con la orden de servicio. Estas fechas criticas se utilizardan por ambos
Operadoraes para monitorear el progreso del proceso de las mismas, que seran:

a) Fecha de solicitud de orden de servicio. Ei dia que el operador solicitante
entregue al operador solicitado {a solicitud con toda la informacién necesaria para
que esta Oltima pueda comenzar a procesar la orden solicitada,

b) Fecha de emisién de la orden. La fecha en la cual el operador solicitado emite por
escrito las condiciones para la implementacion de la orden.

c) Fecha de aceptacion de ia orden. La fecha en la cual el operador solicitante
acepta por escrito las condiciones establecidas por el operador solicitado para la
implementacion de la orden.

d) Fecha de prueba. Fecha en la cual las partes comienzan las pruabas técnicas de
aceptacion de equipos y sistemas, Antes de las mismas, ambos operadores
completaran todo el cableado, verificaran la continuidad y operacion de equipos,
asi como la carga de los datos.

e) Fecha de puesta en servicio o fecha de servicio. Fecha en la cual los puntos de
interconexion y enlaces se encuentran operativos y disponibles después de las
pruebas de aceptacion acordadas en el Anexo 1D y firnada el acta de aceptacion
respectiva. La fecha de puesta en servicio sera una fecha acordada entre la
partes, basada en el intervalo de instalacion para el tipo de servicio solicitado. Unw
vez establecida una fecha de puesta de servicio, no se cambiara sin el
consentimiento y acuerdo de ambos operadores.

1.5 Cuando ef operador solicitante entregue una solicitud de orden de servicio,
operador soficitado debera responder a mas tardar en quince (15) dias habiles de |
fecha de solicitud. En caso que la respuesta sea afimativa, se procesara la orden
segun los intervalos descritos en el Punto 2 del presente Anexo. En el caso que
factores técnicos impidan que la respuesta del operador solicitado sea afirmativa,
éste, sefialard una fecha para obtener el servicio en el plazo de quince dias.

La confirmacion de la orden por parte del operador solicitado contendra la siguiente
informacién:

a) Nomero de orden del operador solicitado y nimero de solicitud de orden del
operador solicitante.

b) El circuito o numero de equipo para cada enlace ordenado

¢) Nimero de Grupo Troncal.

d) Fechas criticas para las ordenes, indicando la fecha de solicitud de orden de
servicio, la fecha de prueba y la fecha de puesta en servicio.

e) El cédigo del punte de sefializacion.

2. Intarvalos de instalacion

2.1 Elintervalo de instalacion es el tiempo requerido para disponer del enlace y punto de
interconexion solicitado. El intervako de instalacion indicard el namero de dias habiles
que deberan mediar entre la fecha de solicitud y la fecha de puesta en servicio.
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2.2 Los siguientes intervaios de instalaciones seran aplicables desde la fecha de solicitud
de orden de servicio:

Enlace o Tipo de Instalacion Intervalo de Instalacion

Capacidad a nivel de
Conmutacion del nuevo
Punto de inferconexién Menor o igual a 60 dias habiles

Provisién de un nuevo punto de
Interconexion Menor o igual a 60 dias habiles

Provision de enlaces adicionales en
Punto de Interconexion existente Menor o igual a 30 dias habiles

. 2.3 Para instalar un enlace de interconexibn o un punto de interconexibn ambos
— Operadores deberan garantizar a disponibilidad de suficiente personal técnico en la
ejecucion de las pruebas de aceptacion acordadas an el Anexo 1.D.

El presente Anexo se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en poder de
cada parte y remitiéndose una copia al QSIPTEL, para su aprobacion.

Firmado en la ciudad de Lima- Pen), al dia 12 del mes de Marzo def 2007.

RRO ALVAREZ
ERUSAT

S UEL P ALVD MORENO (9]
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ANEXO LG

OPERACION, MANTENIMIENTQ Y GESTION DE AVERIAS

1. Generalidades

1.1 Cada operador establecera su centro principai de monitorec de Red como punto
central de contacto, con el propasito de informar ai ofro operador de fallas en los
puntos de interconexdidn a nivel nacional y para coordinar aspectos de operacion y
mantenimiento de los Pdl que afecten al sistema de otro operador ¢ a sus clientes.

1.2 Cada operador dispondra de personal necesario para garantizar la operacion y
mantenimiento con el fin de asegurar la continuidad y calidad del servicio. Cada
operador realizara el mantenimiento preventivo y comectivo de los equipos de su
propiadad en los Pdl.

1.3 Las rutinas de mantenimiento se ajustaran a las recomendaciones del fabricante.

2. Evaluacion y pruebas en el Punto de Interconexién

2.1 Las averias deberan ser registradas en formatos que contemplen informacion
basica como fecha y hora del reporte, posible averia detectada, infraestructura
afectada, nombre de la persona que efectia el reporte y nombre de la persona que
recibe el reporte y tiempo estimado de la reparacion.

2.2 Para evaluar la calidad del enlace de interconexion se utifizaran las
recomendaciones de transmision definidas en los estindares y especificaciones
que recomiendan la UIT-T aplicables a los sistemas de transmision digital y los que
se acuerden y sean aplicables en los protocolos de Aceptacion y Prueba incluidos
en el Anexo 1.D.

2.3 Con el fin de prevenir fallas en los equipos del Pdl y su proceso de recuperacion,
se realizaran pruebas de calidad en coordinacion con el otro operador, en lapsos
no mayores de 3 meses.

3. Gestibn de averias
3.1 Fallas en los puntos de interconexion
Cada operador establecera su centro principal de monitoreo de red como punto
central de contacto para el proposito de informar al otro operador de fallas en los
puntos de interconexion que afecten al sistema del otro operador o sus clientes
Por parte de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO el punto de contacto sera el

Ingeniero Victor Fernando Tume Rojas, teléfono celular 98686189, Telf. 5218551
email flume@etpern.com, durante las 24 horas del dia, los 365 dias del afio.
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Por parte de PERUSAT el punto de contacto seri el Ingeniero Rafael Samanez
Zacarias, teléfono celular 97578933, Telf. 7103100, email
rsamanez@perusat.net.pe, durante las 24 horas del dia, los 365 dias del afo.

Si cualquiera de las partes proyectara modificar el punto de contacto establecido,
debera notificario a la otra parte, con una anticipacion no menor de quince (15) dias
calandario.

Cada Operador comunicara al otro Operador de cualquier falla en los Pdl, dentro de
los 30 minutos de haber tomado conocimiento de la misma.

Por el simple mérito de la comunicacién, las partes deberan garantizar el acceso a
sus instalaciones sean dias habiles 0 no y a cualquier hora, para tal efecto, las
parles se deberan notificar la lista de los representantes que se encontrardn
acreditados para acceder a dichas instalacionas,

Notificacion de actividades que afectan el servicio

Cada operador notificara al otro operador, con por lo menos cinco dias habiles de
anticipacion, la ejecucion de los trabajos que afecten o puedan afectar el servicio en
el Pdl con el fin de llevar a cabo su coordinacion, excepto casos imprevistos ¢ de
fuerza mayor gue se comunicaran de inmediato.

Coordinaclién con respecto a planes de contingencia

Ambos Operadores trabajardn conjuntamente para desarroilar planes de
contingencia de la red, con la finalidad de mantener la capacidad maxima de (a red si
ocumiesen desastres naturales o humanos que afecten los servicios de
telecomunicaciones.

El presente Anexo se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en peder de
cada parte y remitiéndose una copia at OSIPTEL, para su aprebacion.

Firmado en la ciudad de Lima- Peni, al dia 12 del mes de Marzo del 2007.

|y

MIGUEL PERC
USAT

d

ARRO ALVAREZ
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ANEXO LH
DOCUMENTACION TECNICA DEL EQUIPAMIENTO

El operador que se encargue de proveer e instalar los equipos de interconexion debera

proporcionar ia documentacion técnica del equipamiento del proyecto. Marca: Quintum Modelko:
Tenor DX 2060.

Especificaciones téenicas:

Telephony Specifications

* Volce algorithms: G.723.1 and G.729ab, G.711

= Auto codac negotlation

= Fax support: Industry standard T.38 and Group IIT at 2.4, 4.8, 7.2, 9.6, 14.4 Kbps

+ Modem over IP

+ Choice of 2, 4, 6, or 8 TI/E1/PRI Spans

» Standard R)-45 Connectors

» Coding: A-law, p-law

= Enhanced (Carrier Grade)} Echo Cancellation: ITU Ree, G 168, up to 128 msec tajlsize
= PRI Signaling Protocols: National ISDN-2, Euro ISDN NETS, Japan INS-NET1500, KDD, 4ES5, SESS, DMS100
» T1 CAS {E&M, Loop Start, Featura Group-D, DTMF, MF}

+ E1 CAS (R2Z MF)

« DASSZ

» Tanderm/TDM switching

* Maximurn Call Rate: 7,200 calls/hour

= VolP to clreuit, and clreuit to clreuit (Tandem/TDM) switching

IP Network Specifications

+ LAN Interface; Fast Ethernet port {10/100 Base-T}

+ Standard R1-45 Interfaca (IEEE 802.3) for 10 Base-T or 100 Base-T connactions
+ Qo5 Support: IP TOS, DiffSary

VoIP Network Speclfications

» H.323 v.3 Gateway and Integrated Gatakeepar

+ 5IP User Agent (RFC 3261 compliant endpoint)

« SIP Back-to-back User Agent (BZBUA)**

= 5IF RFC2833 In-Band DTMF Signaling

« 5IF Refar Method support

= IVR/RADIUS server support for AAA with integrated multilingual IVR
« Adaptive Voice Activity Detection (VAD) with Comfort Noise Generation {CNG)
« Adaptive Jittar Buffer

= Packet Loss Compensation

= NATAccess™

= Sacurity: IP Filtering

« Up to 120 simultaneous VolIP calls

Configuration /Management

« Quintum Tanor Configuration Manager (GUI) for canfiguration of remota individual Tenors
« Quintum Tanor Monitor {GUI) for alarm monitoring, call monitoring and COR menitaring

* SNMPv2 Agant

= Command Line Interface

GENERAL SPECIFICATIONS

Dimensions (1t High Chazziz)
W17 3/8"x H 1 3/4" x D 10 3/4"
W 44 .5cm x M 4.5cm 2 D 27.6em
+ Maximum waight: 8.25 |bs (3.75kg)
+ AC Power: 100-240 Volts AC, 50/60 Hz, 50 watts
* Operating temperature: 40° - 104° F (5° - 407 )
= Oparating humidity: 20% - 80% non-condensing
+ Telco: FCC Part 68, TS-016, TBR4, TS-038, €503
= EMC: FCC Part 15, EN55022, ENS5024, ENG1000-2-3, ENG1000-3-3
» Safety: ULEOSE0, ENGOSEO, AS/NZS60950
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El presente Anexo se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en poder de
cada parte y remitiéndose una copia al OSIPTEL, para su aprobacion.

Firmado en la ciudad de Lima- Pen, al dia 12 del mes de Marzo del 2007.

g | - / .
il
MIGUE PERWRENO MARIO NAVARRO ALVAREZ
PERUSAT
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ANEXO I

CONDICIONES ECONOMICAS

RED PORTADORA DE LARGA DISTANCIA DE MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO

RED PORTADORA DE LARGA DISTANCIA DE PERUSAT
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ANEXO 1I
CONDICIONES ECONOMICAS

El presente documento contiene las condiciones economicas de interconexidn entre la red
Portadora de Larga Distancia de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y la red Portadora de
Larga Distancia de PERUSAT.

PRIMERA: CARGOS

Lista da Precios de Transporte Nacional de Telafdnica
Precios an U5% sln IGY

Rango de Minutos Plazo de Contralackin
Da A Sin Plazo 1 Afio 2 Afos 5 afios
1 200,000 0.04600 0.04140 0.03680 0.03312
200,001 700,000 0.03800 0.03420 0.03040 0.02736
700,001 1,500,000 0.03139 0.02825 0.02511 0.02260
1,500,001 3,000,000 0.02825 0.02543 0.02260 0.02034
3,000,001 5,000,000 0.02620 0.02329 0.02098 0.01886
5,000,001 10,000,000 0.02528 0.02275 0.01950 0.01820
10,000,001 mds 0.02250 0.02025 0.01800 0.01620
SERVICIO CARGOQ TASACION
Transporte conmutado local US$ 0.00554 Al segundo
Originacién de lamadas US$ 0.01208 Al segundo
Terminacion de llamadas US$ 0.01208 Al segundo

Los cargos antes detallados se reduciran en los siguientes casos:

a) Cuando MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO o PERUSAT otorgue un cargo menor
a otro operador de larga distancia,

b) Cuando por aplicacion de una norma o de un mandato MIGUEL PERCY MONTALVO
MORENQ o PERUSAT sea obligada a reducir los cargos y el nuevo cargo se aplique
efectivamente para acuerdos de interconexién equivalentes al que se refiere el
presente contrato.

Estos servicios seran otorgados de acuerdo al principio de no discriminacion, neutralidad e
igualdad de acceso.

SEGUNDA: PROCEDIMIENTO DE LIQUIDACION

El procedimiento de las liquidaciones de los cargos se sujetara a los procedimientos establecidos
en la regulacion vigente dictada por OSIPTEL.

El presente Anexo se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en poder de
cada parte y remitiéndose una copia al OSIPTEL, para su aprobacion.

Firmado en la ciudad de Lima- Peni, al dia 12 del mes de Marzo del 2007,
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INTERRUPCION Y SUSPENSION DE LA INTERCONEXION
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ANEXO #l
INTERRUPCION Y SUSPENSION DE LA INTERCONEXION

Interrupcidn de la interconexion

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ y PERUSAT se encuentran obligadas en todo momento

a realizar sus mejores esfuerzos para evitar ia interrupcion de la interconexion. En todo caso, la
interrupcién de la interconexién se sujetara a las siguientes reglas:

Numeral 1.- Interrupcién por causal

a) Las empresas no podran inferrumpir la interconexion, sin antes haber observado el
procedimiento obligatorio establecido en el literal b) siguiente,

b) En los casos en que un operador considere que se ha incurrido en aiguna causal para
proceder a la interrupcién de la interconexién, deberd notificar por escrito al operador al cual
se le pretende interrumpir la interconexidn sobre dicha situacion, proponiendo las medidas del
caso para superar la misma, remitiendo copia a OSIPTEL,

Este, en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles de recibida la comunicacion, absolv
el cuestionamiento planieado, formulard las observaciones del caso y, si lo esti
conveniente, presentara una contrapropuesta de solucion o medidas para superar |
situacién, remitiendo copia a OSIPTEL.

Vencido ei plazo anterior sin que haya mediado respuesta o, si mediando ésta, ella no
satisficiere al operador que considera que se ha incumido en causal para la interrupcion de la
interconexion, se iniciard un periodo de negociaciones por un plazo no menor de diez (10)
dias habiles, para conciliar las posiciones discrepantes.,

Culminado el periodo de negociaciones sin haber llegado a un acuerdo satisfactorio para los
involucrados, cualquiera de ellos podra poner el asunto en conocimiento de OSIPTEL a fin de
que se inicie el procedimiento que comesponda, con amegio al Reglamento General para la
Solucién de Controversias en la Via Adminigtrativa, cuya resolucion final decidird sobre la
procedencia 0 no de la interrupcion de la interconexidn.

Durante el transcurse de todo el procedimiento establecido en este literal, las partes no
podran interrumpir la interconexion, hasta que no $e emita un pronunciamiento definitivo por
las instancias competentes de OSIPTEL.

c) Constituyen causal de interrupcion de la interconexion las situaciones sobrevinientes
contempladas en la normativa como causales que permitiesen negarse a negociar o celebrar
un contrato de interconexion, sin perjuicio de lo dispuesto en el primer parrafo del articulo 43°
del Reglamento de Interconexion.
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d) Excepcionalmente MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT podran suspender
directamente la interconexion sin necesidad de observar el procedimiento sefialado en el
literal b) del presente numeral, solo en caso de que se pruebe de manera fehaciente que la
interconexién puede causar o causa efectivamente dafos a sus equipos y/o infraestructura o
pone en inminente peligro la vida o seguridad de las personas.

En diche caso y sin perjuicio de la demas medidas provisionales que se puedan adoptar para
evitar el dafio o peligro, el operador, al tiempo de proceder a la interrupcion o dentro de las
veinticuatro (24) horas de producida ésta, lo comunicara a OSIPTEL, con copia al operador
afectado, acreditando la potencialidad de dafio mismo o el inminente peligro.

e) En todo caso, la interrupcion de la interconexién sblo procedera respecto del area o areas
directamente involucradas en la causal o causales alegadas.

Numeral 2.- Interrupcién debida a situaciones de caso fortuito o fuerza mayor

a) La interrupcion de la interconexién producida por situaciones de caso fortuito o fuerza
mayor, se sujetara a los términos dispuestos por el articulo 1315° del Cadigo Civil.

by El Operador que se vea afectado por una situacion de caso fortuito o fuerza mayor, notificara
por escrito a fa otra parte dentro de las veinticuatro (24) horas siguientes de iniciados

o
producidos los hechos, indicando los dafios sufridos, asi como el tiempo estimado durante el
cual se encontrara imposibilitado de cumplir con sus obligaciones.
Del mismo modo, se deberd notificar por escrito informando del cese de las circunstanci

que impedian u obstaculizaban la prestacién de la interconexién, dentro de las setenta y do
(72) horas siguientes a dicho cese.

¢) En caso que las situaciones de caso fortuito o fuerza mayor determinen que el operador ‘

afectado por ellas pudiese cumplir s6lo parciaimente con las obligaciones provenientes de la
interconexién, estas obligaciones deberan ser cumplidas en su integridad y en los mismos
términos del presente Contrato.

d) En los casos en que, eventuaimente, una falla afecte la capacidad del otro operador para
transportar llamadas en su sistema; dicho operador podra interrumpir la interconexién hasta
que desaparezca la falla ocurrida. En tal caso, debera nofificarse a la otra parte conforme al
procedimiento establecido en ef literal b) de éste numeral.

e) MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT deberan disefiar e implementar las
medidas necesarias con el objeto de minimizar los riesgos de interrupciones por falas,
congestionamiento y distorsiones en los puntos de interconexion.

Numeral 3.- Interrupcion debida a la realizacién de trabajos de mantenimiento, mejora
tecnologica u otros similares

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ y PERUSAT podran interrumpir eventualmente en horas
de bajo trafico, previamente establecidas el servicio de interconexién por mantenimiento, mejoras
tecnologicas u otros trabajos que realicen en su infraestructura, a cuya finalizacion no se veran
modificadas las condiciones originales de la prestacion del servicio del otro operador. En dicho
caso, el operador que pretenda efectuar alguna de dichas actividades, lo comunicard por escrito
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al ofro, con una anticipacidn no menor de cinco (5) dias habiles, especificando el tiempo que
demandara la realizacién de los trabajos.

Las interrupciones que puedan preducirse por las razones antes mencionadas no generaran

responsabilidad alguna sobre los operadores, siempre que éstos cumplan con las condiciones y el
procedimiento descrito en el parrafo anterior.

Numeral 4.- Suspension de la interconexién sustentada en la falta de pago

En caso que alguna de las partes no cumpla con pagar sus obligaciones dentro de los plazos
establecidos, por concepto de cargos de interconexién u otros cargos dispuestos en el Anexo Il -
Condiciones Economicas, o las penalidades pactadas en el Contrato de iInterconexién, la otra

parte podra optar por la suspension de la interconexién, de conformidad con & procedimiento que
se detalla a continuacion.

1. Habiendo transcurrido quince (15) dias habiles sin que la parte deudora haya cumplido con
cancelar alguna factura emitida por la parte acreedora, esta ditima remitira una comunicacion
por escrito a la otra parte deudora requiniéndole el pago de la misma, dentro de los cinco (5)

dias habiles siguientes a la fecha de recepcidn de la citada comunicacion por parte del
deudor.

2. Transcurrido ¢l plazo otorgado de conformidad con el numeral 1 y sin que el deudor hubiera
cumplido con efectuar el pago requerido o con oforgar garantias suficentes a juicio de
parte acreedora, esta procedera a remitic una segunda comunicacién al deudor, En este ca
la comunicacién debera ser enviada por via notarial. En [a segunda comunicacion el acreedon,
indicara expresamente que procedera a suspender la interconexion, si el deudor no subsana
el incumplimiento dentro de los diez (10) dias hébiles siguientes a la fecha en que ésta Gltima
reciba dicha comunicacion.

Vencido dicho plazo, el acreedor podra proceder a la suspension de la interconexion, siempre y
cuando hubiera comunicado con cinco (5) diag habiles de anticipacion, la fecha exacta en la cual
#sta se hara efectiva.

En cumplimiento de las obligaciones contenidas en su contrato de concesion, las partes
adoptaran, con la debida anticipacién, las medidas adecuadas que salvaguarden el derecho a la
continuidad del servicio de los usuarios de los servicios piblicos de telecomunicaciones
involucrados, sin perjuicio de cumplir con las medidas de cardcter obligatorio, que sobre el
particular disponga OSIPTEL.

Las partes tienen ta obligacion de comunicar las medidas que adopte a OSIPTEL.

Las partes deberan remitir una copia a OSIPTEL de todas las comunicaciones a que se refiere el
presente numeral, el mismo dia de su remision a la otra pare. El incumplimiento de 1a parte
acreedora en remitir copia a OSIPTEL de los requerimientos de pago, con las formalidades
previstas, invalida el procedimiento o imposibilita la suspension de la interconexion.

Lo dispuesto en el presente numeral no perjudica el derecho de las partes de ejercer las acciones
legales que correspondan, de conformidad con las disposiciones legales vigentes.

3. La suspensién de la interconexién debera sujetarse a los siguientes criterios:
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()  El incumplimiento de alguna de las partes del pago por concepto de un determinado
servicio no dara lugar a la suspension de otro servicio que brinde la parte acreedora, Se
entiende que los servicios que las partes se brindan en virtud del presente Contrato
son: (a) Transporte larga distancia nacionai, (b) Transporte conmutado local, (c)
Qriginacién de lamadas y (d) Terminacion de llamadas. .

(i) Elincumplimiento de alguna de las partes del pago de fos cargos relacionados con un

punto de interconexion no dara lugar a la suspension de la interconexién en otros
puntos.

Numeral 4.- Observancia del procedimiento

La inobservancia del procedimiento establecido en el presente Anexo obliga a la restitucion
inmediata de los servicios suspendidos o desconectados.

Numeral 5.- Suspension de la interconexién

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ y PERUSAT procederan a la suspension de la
interconexion en cumplimiento de mandato judicial, por disposicion del OSIPTEL o del Ministerio
de Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccitn. En tales casos, se requernira que el
operador notifique previamente a la parle afectada por la suspensidn, con una anticipacién no
menor de cinco (5) dias habiles, con copia a OSIPTEL.

Numeral 6.- Pago de montos adeudados

El pago de los montos adeudados obliga a la restitucion de los servicios suspendidos o
desconectados.

El presente Anexo se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando unc en poder de
cada parte y remitiéndose una copia al OSIPTEL, para su aprobacion.

Firmado en ia ciudad de Lima- Peni, al dia 12 del mes d& Marzo del 2007.

GUEL PERC Vo mneno MARIONAYARRO ALVAREZ
PERUSAT
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ANEXON

ACUERDO PARA LA PROVISION DE ENLACES Y ADECUACION DE RED
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ANEXO IV

ACUERDO DE PROVISION DE ENLACES Y ADECUACION DE RED

s funcion del presente Acuerdo fijar los términos y condiciones para la provision de entaces de
interconexion y de la adecuacion de red para los distintos enlaces o rutas de interconexién entre
las redes y servicios de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT, en el drea local del
Departamento de Lima y fa Provincia Constitucional del Callac.

A. PROVISION DE ENLACES

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT convienen en establecer a costo sus
propios enlaces para cursar trafico de una hacia la otra, asi mismo manifiestan que los medios de
transmisién a ser instalados como consecuencia de ia interconexibn suscrita en la fecha, podra
ser utilizada por las paries para interconectar otras redes y servicios pertenecientes a dichos
operadores, que decidan brindarse de comun acuerdo en ef futuro.

No obstante lo anterior, las partes convienen en que, a solicitud de cualquiera de ellas, la otra
parte debera posibilitar el uso compartido de los enlaces que hubiese instalado, para cuyo efecto,
se compartiran la renta mensual correspondiente a los enlaces de interconexion, en forma
proporcional al trafico cursado por cada uno, con base en los montos de trafico conciliados en las
liquidaciones, MIGUEL PERCY MONTALVO MORENOQO pagarad por el uso de los E1'spde
interconexion a PERUSAT un monto igual a:

F Tii Py l W
mizred dala
e nia srpresa 1 {mimdos)
) Mensual haciala smprase 1

Pago da la Brapresa 2 por Enlaces de Fnfar comaxion por e FL

pag ™ 240,000

wmprasa | por lnempresa 1

LY F

Nota:
Empresa 2 = MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
Empresa 1 = PERUSAT

Esta liquidacion se efectuara en la misma forma y en el procedimiento de liquidaciones de cargos
de interconexion.

La provision de los enlaces de interconexion entre las redes de ambos operadores, implica la
construccion de un enlace de fibra dptica entre el nodo mas cercano de un operador al lado
terminal del otro operador y a la provision de sus propios sistemas de transmision, a través de las
cudles se brindara las facilidades de conmutacion, incluyendo Sefializacion N° 7 para cada una
de las rutas a establecer entre los puntos de interconexion de PERUSAT ubicado en la Av.
Camino Real 493, Piso 11, San Isidro y de MIGUEL PERCY MONTALVQ MORENO, ubicado en
Av. Camino Real 493. Piso 11, San Isidro. Cada operador proporcionara todos aquellos circuitos
necesarios para establecer la interconexion directa entre los puntos citados en el parrafo anterior
y ser4 responsable de ka operacién y el mantenimiento de sus propios enlaces de interconexion,
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de acuerdo a lo descrito en el Proyecto Técnico de Interconexion, entre las redes Portadoras de
Larga distancia nacional de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT.

La construccion del enlace en fibra 6ptica que sera instalado y puesto en servicio por MIGUEL
PERCY MONTALVO MORENO, comprende desde el nodo mas cercano de MIGUEL PERCY
MONTALVO MORENO hasta el lado terminal de PERUSAT.

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQO y PERUSAT instalaran sus propios sistemas de
transmisién entre los puntos de interconexion de ambos operadores, para lo cual cada uno dara
las facilidades necesarias de coubicacion y los requerimientos de energia al otro operador.

La renta mensual tope por E1 de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ se tiene en ei siguiente
cuadro:

Numere de E1's Renta mensual US$*
Hasta 4 1,060

De5a16 950

De 17 a 48 850

Mas de 48 750

B). ADECUACION DE RED

Los costos de adecuacion de red comprenden todos los elementos de red, en unidades de E1's,
que intervienen en la comunicacion de seflales desde el nodo de conmutacion hasta el DDF del
lado ceniral, En ese sentido PERUSAT presenta sus costos de adecuacion de su propia red por
cada E1 para que el otro operador asuma &stos costos, y por lo cual (i) la propiedad de los
equipos y componentes por dicho concepto seran del operador gque adecua su red en su lado y (i)
éstos seran cedidos en uso al otro operador, mediante el pago por este concepto, el mismo que
se realizara en funcion al numero de E1's comprometidos por un periodo de tiempo determingdo.
El piazo de uso sera el plazo de vigencia del presente contrato.

Rango E1 Costo/E1 (US$)*
De Hasta Dpto Lima y Callao
1 7 13,050
8 16 11,050
17 3 7,650
Mas de 31 5,500

* Los precios sefalados no incluyen el Impuesto General a las Ventas - IGV

Acuerdo de distribucion de costos de adecuacion de red para cada enlace de interconexion.-

Los costos de adecuacién de red se aplicaran de acuerdo a las escalas de costos mostrados para

cada operador, considerando en su aplicacion los E1's acumulados para cada una de las
centrales establecidas.

En tal sentido, los pagos por concepto de adecuaciéon de red commespondiente, se realizaran en un

piazo no mayor de diez (10) dias habiles de emitida 1a orden de servicio. En el segundo afio,
dentro del primer semestre, se emitiran las ordenes de servicio para la instalacion de los E1s
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restantes y se hara efectiva su instalacion, debiendo pagarse en la forma establecida en el
presente parrafo.

El presente Anexo se firma en tres ejemplares de un mismo tenor, quedando uno en poder de
cada parte y remitiéndose una copia al OSIPTEL, para su aprobacién.

Firmado en la ciudad de Lima- Perd, al dia 12 del mes de Marzo del 2007,

MIGUE) ERWREND MARIO'NAVARRO ALVAREZ
PERUSAT
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ADDENDA AL CONTRATO DE INTERCONEXION ENTRE EL SR.
MIGUEL PERCY MONTALVO MORENOQO Y PERUSAT $.A.

Conste por el presente documento, la adenda al Confrato de Interconexion
que celebran de una parte:

s EL SR. MIGUEL PERCY MONTALVO MORENOQ con Registro Unico de
Contribuyente No, 10096447766, con domicilio en Jr. Noruega 2233 Urb.
San Rafael- Cercado.- Lima 1.- Perl, debidamente representada por su
Gerente General sefior Miguel Percy Montalve Moreno. identificado con

DNI No. 09644776, a quien en adelante se denominard “MIGUEL PERCY
MONTALVO MORENQ", y de |a otfra parte;

» PERUSAT $.A. identificado con Registro Unico de Contribuyente No,
20165555253, con domicilio en Av. Camino Redl 493, Piso 11, San lsidro,
debidamente representada por su Representante Legal, Sefior Mario
Qctavio Navarro Alvarez, identificado con CE N° 000280774 segin
poderes inscritos en el asiento 004 de la Partida Registral nimero
00380911 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima

y Callao, a quien en adelante se denominard PERUSAT: en 1os términos v
condiciones siguientes:

1. ANTECEDENTES

1.1.- Las partes suscribieron el dia 12 de marzo del 2007 el Contrato de
Interconexion de Redes y Servicios, en adelante el CONTRATO, parg
interconectar o red de servicio portador de largo distancia
Internacional de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO con la red del
servicio portador de larga distancia Nacional € Internacional de
FERUSAT 5.A. h

1.2.- Mediante comunicacidon de fecha 14 de marzo del 2007, en
cumplimiento a las disposiciones establecidas en el TUO de las Normas
de Interconexion, aprobada por R.D. 043-2003-CD/OSIPTEL, s& presento
a OSIPTEL el CONTRATO pard su aprobacion.

1.3~ Mediante Resolucidn de Gerencia General N° 118-2007-GG/OSIPTEL, el
ente regulador ha emitido las observacionas al CONTRATO. En vista de
lo expuesto, es que las partes deciden incorporar las  observaciones
emitidas por OSIPTEL al CONTRATO en los términos que se indican en la
parte siguiente de la presente adenda.

2. DELAS MODIFICACIONES

En razdn a io expuesto en la Parte N®* 01 de la presente Adenda, las partes

deciden modificar las siguienies clausulas del CONTRATO en los t&rminos
indicados:
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2.1 Modificar el segundo parrafo de la clausula OCTAVA: LIQUIDACIéN,
CONCILIACION, FACTURACION Y PAGOS en lo siguiente términos:

Las ligquidaciones se efectuaran directamenie entre MIGUEL
PERCY MONTALVO MORENO y PERUSAT, tanto para los cargos
correspondientes a transporte, como respecto a los cargos de
transito y/o de terminacion en terceras redes o en redes
ubicadas en ofras areqs locales, que resulten aplicables, de
acuerdo al destino del rafico que se cursa. Estos cargos son los
que se encuentran establecidos en cada uno de los respectivos
contratos de interconexién debidamente aprobados por
OSIPTEL.

2.2. Modificar el numeral 1.2 del Anexo 1.A: Servicios bdsicos ofrecidos por
PERUSAT, en los siguientes {érminos:

1.2 Servicios bésicos ofrecidos por PERUSAT

1.2.1 Transporie Larga Distancia Naclonal e Intemacional: Incluye o
conmutacion, transmisidén, informacién de senalizacion y
tasacion necesarias e imprescindibles para hacer efectiva la
interconexion. -

En este sentido, PERUSAT permitird que las llamadas de larga o~
distancia procedentes de la red porfadora de larga distancia \
internacional de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ, sean
transportadas de un érea local a otra dreq local y terminen en

la red de destino de otros operadores con las cuales PERUSAT

tenga una interconexidn vigente nacionol.

1.2.2 Transporte Conmutado Local: Es el conjunto de medios de
transmisidn y conmutacion de un portador que enlazan los
redes de distintos’ operddores concesionarios en-la. misma
localidad. ’ '

El transporie conmutado generard un cargo Onicamente
cuando la llomada es destinado/originada a redes maviles o
de terceros operadores, Dicho cargo se encuentra establecido
en el Anexo Il = Condiciones Econdmicas.

2.3. Precisar, en el numeral 2,5 del Anexo LA, el numeral que establece la
penalidad cuando cualquiera de los operadores acverden un PDI, y este
no sea puesto en operacién en la fecha establecida por causa Imputable
d cualquiera de ellos, en lo siguientes términos:

2.5  En el caso que ambos operadores acuerden un Pdl, y éste no
sea puesto en operacion en la fecha establecida por causa
imputable a cudlquiera de ellos, el responsable del retraso
deberd asumir una penalidod o cual estd definida en la
clausula 7.5.1, tercer parrafo, del Contrato de Interconexion.



2.4. Agregar a la cldusula SETIMA, numeral 7.5, sub numeral 7.5.1, un tercer
parrafo indicondo la penalidad cuando cualquiera de los operadores
acuerden un PDI, y este no sea puesto en operacion en ki fecha
establecida por causa imputable a cualquiera de ellos.

En caso una de las partes se refrase en (o puesta en operaciéon
del punto de interconexion por causas imputables a el, este
deberd asumir una penalidad equivalente a sesenta (40) dolares
americanos por cada dia de refraso contado a partir del dia
siguiente de la fecha establecida en la aceptacion de la orden
de servicio {Anexo L.F, numeral 1.4, ¢).

2,5, Precisar, en el numeral 34 del Anexo LA, el numeral donde se
establecen los procedimientos a seguir en caso se produzcan disturblos,
en lo siguientes términos:

3.4  En caso se causen disturbios en lo red del otro operador, éste
oimo  podréd  interrumpir 1o interconexiéon, siguiendo  los
procedimientos establecidos en el Anexo Il numeral 2, b.

2.4. Modificar en el numeral 4.1 del anexo LA, en lo siguientes terminos::

4.1 MIGUEL  PERCY MONTALVO MORENQG y PERUSAT  son
responsables de adecuar sus equipos e infraestructura de
telecomunicaciones en fos puntos de inferconexién a las
especificaciones v a los estandares de la UIT, mencionadas en
el Anexo |.C, acdpite 2: Sefializacién.

2.7. Incluir en la cléusula OCTAVA, un sélimo pérafo que hace referencia a

los mecanismos de liquidacién, facturacién, pagos y garantias entre las
pares: -

Los mecanismos de liquidacion, facturacién, pagos y garantias
se regiran por o dispuesto en el Anexo V del presente contrato,
el mismo que forma parte integrante del mismo.
2.8, Inclvir en el contrato, el anexo V: LIQUIDACION, FACTURACION, PAGOS
Y GARANTIAS:
ANEXO YV
LIQUIDACION, FACTURACION, PAGOS Y GARANTIAS

1. Funcitn

Por el presenfe anexo, las partes establecen los procedimientos que
observardn para liquidar, conciliar, facturar, pagar y garantizar las
sumas adevdadas como consecuencia de la gjecucidon del presente
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contrato de interconexion que ambas suscriben en la fecha v de |a
cual este anexo forma parte integrante.

2,

Estimados de trdfico y facturacién

Las partes acuerdan lo siguiente:

3.

2.1 Siendo que las partes se proveerdn del setvicio de transporte de

2.2

2.3

traficos, estas  acuerdan que los pagos se realizaran en forma
adelantada en base a una proyeccion de los mismos, para lo
cual ambas pares estimaran mes a mes la cantidad de trafico
efectivo cursado durante el mes inmediato anterior y sobre este
astimado procederan a emitir las facturas que correspondan.

Cabe sefialar que las partes no podran observar y/o impugnar
las proyecciones de tdfico reqlizadas por la ofra parte para

efectos de emitir la foctura a que se refiere el numeral 2.2
siguiente, '

Asimisma, las partes se comprometen arealizar las estimaciones
de tréfico de conformidad con las normas de la buend fe en
los negocios, y mantener un archive diario de trafico basado en
los CDRs, el cudl deberd estar o disposicidon de la ofra parie en
caso esta lo requiera,

Se entfiende por mes calendario el periodo comprendido entre
las 00:00:00 horas del primer dia calendario de cada mes y alas
23:59:592 del Ultimo dia calendario de dicho mes (dia de cierre).

Las facturas se emitiran o mdas fardar dentro de o5 primeros
cinco (5) dias calendario de cada mes y serdn entfregadas en
el domiciio senalade por cada una de las partes en la
infroduccion del Coniralo del cual este anexo forma parte
integrante, dentro de dicho plazo.

Dichas facturas deberdn ser canceladas @ mas tarde dentro de
los cinco (5} dias calendario de recibida la misma. En caso la
parte no cumpla con pagar la factura que comesponda, estd
serd  constitvida en mora en forma automdtica  sin
requerimiento  previo poara ello, pudiende adicionalmente
ejercer todas 1gs acciones gue le corespondan para efectos
del pago, asi como ejecutar las garantias correspondientes y
suspender la inferconexidon materia del presente contrato de
conformidad con lo establecido en el mismo,

Tratamiento del Tréafico

Sin perjuicio de lo senalado en el numeral 2 anterior, estimados de
tréfico y faciuracion, las Partes realizaran las liquidaciones de trafico
definitivas por cada periodo de liguidacion, de |a siguiente manera:
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Registro de irafico:

Cada operador registrard en sus centrales los traficos salientes y
enfrantes a sus redes de larga distancia nacional e
internacional, con el suficiente detalle para identificar el trafico
efectivo, entendiéndose éste como &l acumulado del tiempo
de conversacion de las lamadas completadas.

A efecto de las liguidaciones se considerard la totalidad del
trafico efectivo cursado.

Conciliacidn del trafico efectivo:

El periodo de liquidacion serd el comprendido entre las 00:00;00
horas del primer dia calendario de cada mes y las 23:59:5% del
ultimo dia calendario de dicho mes (dia de cierre)

La conciliocidon del frafico entre MIGUEL PERCY MONTALVO
MORENG vy PERUSAT se efectuard mensualmente, Para tal fin, se
establecen los siguientes procedimientos:

a) Conciliacién global; y
b) Conciliacion detallada

En cada oportunidad en que se dlcancen acuerdos de
conciliacion, los representantes, que serdn debidamente
acreditados para  éstos efectos por ambas  empresas,
suscribirGn un documento en el cual dejaran constancia de
dicha conciiacién. Con posterioridad  a  este acte no
procederan  reclomos sobre los  traficos conciliados
expresamente contenidos en dicho docurmnento.

En caso que no se llegue o una conciliocion fotal, igualmente
debera elaborarse un documenta, Acta de Conciliacion, en el
que conste la parte conciliada vy la no conciliada. En tal
supuesto, s& pasard al procedimiento de conciliacion detallada
de la parte no conciliada.

3.2.1 Conciliacion Global

Mensualmente se realizara la concliacion global del
tréfico efectivo entre ambas redes.

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO y  PERUSAT
intercambiardn por cada periode de liquidacion un
resumen con informacion sobre 1a duracion y numero de
lomadas entrantes a su red y olro resumen con los
misrmos datos sobre las lomadas salientes de su red, Los

.
LS

3




3.2.2

e

resumenes contendran informacién de las llamadas que
se inicien entre las 00:00:00 horas del primer dia del mes
que se liquida y las 23:59:52 horas del Olfimo dia de dicho
mes (dia de ciamre).

Para la presentacion del indicado resumen, las partes
tendrdn un plozo de quince (15) dias calendarios,

contados a partir de la fecha del dia de cieme del
periodo de liquidacion.

Alas veinte (20) dias calendario de la fecha de ciere del
periodo de liquidacion, las partes se reunirn a fin de
delerminar la ampliacidon de la conciliacion global
automdtica, si correspondiera.

Se consideran avtomaticamente conciliados los fréficos
si la diferencia existente entre las liquidaciones es inferior
o igual al dos por ciento (2%) a nivel pais por cada tipo
de ftréfico presentado o si la diferencia entre las
iguidacionas siende mayor a dos por ciento (2%)
represente una valorizacion igual o menor o US$H150.00
(ciento cincuenta y 00/100 dolares americanos) a nivel
paois por cada tipo de irdfico presentado. En este caso,
se determinard el promedio de ambas liquidaciones.

3 se concilia el cien por cienfo de los tréficos
intercambiados {100%), se procedera a emitir y pagar la
factura por el cien por ciento (100%) del trafico.

Concilincion detallada

Sila diferencia existente entre las liquidaciones es mayor
a dos por ciento (2%) o Ia valorizacion relacionada a la
ciferencia, supere los US$ 150.00 {ciento cincuenta con
00/100 délares americanos) a nivel pais por tipo de
trafico presentado, las portes deberan proceder a la

conciliacion detallada, cuyoe procedimiento se describe
a continuacion:

Las partes deberdn reunirse dentro de los cinco (5) dias
calendario siguientes a la fecha de suscripcion del acta
de concilliacion global, con la finalidad de conciliar
automaticomente en los promedios, los fotales diarios en
los cuales la discrepancio de los traficos liquidados no
conciliados sea menor o igual a dos por ciento (2%).

Para los dias no conciliados mediante el mecanismo
establecido en el literal anferior, los partes deberdn elegir
e intercambiar una muestra de rdfico detallado
cormespondiente a cuatro (4) dias no conciliados, dos (2)
dias seleccionados por cada una de las partas, y definir
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el rango horaric en que se analizard la informacion o
nivel de CDR. El intercambio de muesiras deberd
realizarse denfro de los cinco (5) dias calendarios
siguientes a la fecha en la cual las partes se reunieron
para efectuar la conciliaciédn detalloda establecida en
el literal precedente. Los tréficos comrespondientie a los
cuatro (4) dias reportados por las partes, en la muestra
ya definida, se utilizaran para el célculo de un factor de
validez, el cual se aplicard como ajuste al total del
trafico de cada parte para todes lo dias no conciliados.

Bl “Factor de Validez” se define como el porcentdje de
minutos ¢ segundos validos respecto al total de minutos o
segundos comprendidos en la muestra, entendiéndose
como validos los comespondientes a las llamadas
coincidentes en los registros de ambos operadores, asi
como a los considerados  razonablemente como
liquidables de cada uno de ellos, siempre y cuando los
registros Unicos de cada operador cumplan con las
caracleristicas del escenario de trdfico que se estd
validando. La conciliacion se realizard con el promedio
aritmetico de las cifras gjustadas de ambos operadores,
procediendose luego a la suscripcion del acta de
conciliacion corespondiente. Para lo establecido en el
presente pamafo, las partes deberdn reunirse dentro de
los cinco (5) dias calendarios siguientes a la fecha del
infercambio de la informacidn del tréfico detallado a
nivel de CDR.

El proceso de conciliacion detallada se efectuard en el
plazo maximo de treinta (30) dias calendario, contados a
partir de la fecha en que se elabore v apruebe el acta
de conciliacion global.

Dentro de los plazos indicados, las partes acuerdan no
aplicarse  cargo financiero alguna sobre la parte no
conciliada.

4, Focturacidn definitiva y pago de saldos

Una vez conciliodos los traficos, ya sea conciliacion globat o
detallada, v dentro de los dos(2) dias calendario de finalizado el
proceso de liquidacion, cada una de las partes procederda a
determinar el saldo neto resuliante entre 1o factura ya emitida, segin
lo establecido en el numeral 2 anterior, vy el frdfico conciliodo y
valorizado, segun numeral 3,

Una vez determinado el saldo neto, cada wna de los partes
procederd a emitir y entregar en el domicilio de |a otra Parte sefialado
en la infroducciéon del Confrato del cual este anexo fomna parte
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integrante, la factura y/o nota de crédiito gue comesponda, para
efectos de cobrar las sumas adevudadas, dentro del plazo de dos (2)
dias calendario.

Las partes dispondran de cinco (5) dias calendario para pagar las
facturas correspondientes. En caso la Parte no cumpla con pagar la
factura comespondiente ésta serd constituida en mora en forma
automdtica  sin requerimiento previo  para  ello,  pudiendo
adicionaimente ejercer todas las acciones que lg comespondan parg
efectos de lograr, asi como ejecutar las garantias comespondientes y
suspender la  interconexidn materia del presente contrato de
conformidad establecido en el mismo,

5. Intereses Moratorios

Para todos los efectos de pago de intereses moratorios, estos se
devengaran a la tasa TAMEX.

b, Pagos

Para efecto de los pagos, MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
informara a PERUSAT de la (s) cuenta (s} coniente (s} donde se hard
efectivo el pogo o su favor. A su vez, PERUSAT informard ¢ MIGUEL
PERCY MONTALVO MORENQ de la(s) cuenta(s) coriente(s) donde se
hard efectivo el pago a su favor.

Cada parte deberd remitir a la otra informacién sobre sus cuentas
corientes en un plazo méaximo de siete {7) dias contados a partir de la
aprobacion del presente contrato por parte de OSIPTEL © cuando se
produzea una modificaciéon de la mismas,

Los pagos antes mencionados se realizardn o través de transferencias
bancarias.

7. Reglas Aplicables a las reuniones de las conciliaciones

Para efecito de las reuniones de conclliocion de trdfico, queda
establecido que si una de las partes no qsiste hasta por segunda vez,
a pesar de haber sido requerida para ello, deberd cancelar la factura
que emita la parte que asistié; en el supuesto que la parte obligada al
pogo de la factura no se encuentre de acuerdo con el monto
consignado en ella, podrd solicitar la conciliacion detallada siempre
que cancele previamente 1o factura emitida por la otra parte.

Las partes convienen que parg efectos de 1as dos {2) reuniones
de conciliacion a gue se hace referencia en el parrafo anterior, las
citaciones para las mismas deberan cursarse por escrito al menos con

una anficipaciéon de dos (2} dias calendario previo a la fecha de la
reunion.
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8. Del otorgamiento de garantias

Una vez aprobado el presente contrate de interconexion por OSIPTEL
y en un plazo no mayor de diez (10) dias calendario de dicha
aprobacién, MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO se obliga a
garantizar el pago de los cargos de interconexion y las condiciones
econdmicos establecidas en el presente contrato, mediante: (i)
depdsitc en garantia  (efectivo) calcuicdos sobre el irdfico
proyectado por un periodo de un (1) mes que se deberd mantener
por el plozo de vigencia del presente contrato o (i) mediante carta
fianza bancaria de cardcter solidaria, imevocable, de ejecucion
automdtica e inmediata, sin beneficio de exclusion, emitida por una
institucidn bancaria o financiera de primer orden de la Repoblica del
Perd, por un monto calculado sobre los cargos de interconexion
asociados ¢ réfico cursado v/o proyeciadeo por un periodo de un (1)
mes, La carta fianza tendrd un plazo de vigencia que determine
PERUSAT, el mismo que no serd menor de seis () meses ni mayor de
un (1) ano. Lo anterior se aplicard tanto a la primera carta fianza a
otorgarse , como a las sucesivas.

Si MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO no cumple con emitir la
garantia, PERUSAT no dard inicio a lo operacidn comercial de ia
interconexion hasta que MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO cumpla
con lo anterior.

La eleccion de lg garantia de que trata el presente numeral serd de
cargo de PERUSAT, La garantia serd incrementada periddicamente,
de manera tal que los montos del depdsiio © de la fianza, cubran
efectivamente los cargos de interconexién asociados al trafico
cursado y/o proyectado para un periodo de un (1) mes. Para estos
efectos, PERUSAT requerird a MIGUEL PERCY MONTALVO MORENG,
mediante carta simple, que cumpla con entregar la garantia y/o la
ampliacion necesaria de esta en caso que el monto de la garantia no
cubra los cargos de interconexion asociados o los raficos cursados
y/o proyectados de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO en un
periodo de un (1) mes, otorgando a esta dltima un plazo de diez (10)
dias calendarios para la emision y/o ampliacion de la garantia,

La partes dejan expresa constancia que, de no curmplir MIGUEL PERCY
MONTALVO MORENO con garantizar el pago de los cargos de
interconexidon asociados al trafico cursado y/o proyectado, con el
depdsito en garantia solicitado o ia carta fianza comespondiente, o en
caso de no cumplirse con incrementar periddicamente la garantia de
manera fal que los montos de esta cubran efectivamente los cargos
de inferconexion asociados al fréfico cursado y/o proyectado para un
periodo de un (1) mes, o en caso de no fener garantia suficiente y/o
vigente por los mismos, PERUSAT quedard facultada a no brindar el
servicio de interconexién, asi como cualguier otro servicio asociado a
It misma en forma automatica, sin necesidad de pronunciamiento y/o
comunicacidn alguna, en caso de estar suministrando dicho servicio,
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a suspenderlos en la misma forma hasta gue se cumpla con garantizar

adecuadamente y & su plena satisfaccion, el pago de sus acreencias
presentes y/o futuras,

Tratdndose de un depésito en garantia, este deberd ser equivalenie al
monto de los cargos de interconexidn asociados al frafico qgue MIGUEL
PERCY MONTALVO MORENO cursa y/o proyecta cursar en un periodo
de un {1) mes, que se deberd mantener por el plazo de vigencia del
presente contrato.

Las partes acuerdan que en caso de los cargos de interconexion
asociados al trafico proyectado y/o cursade por MIGUEL PERCY
MONTALVO MORENO se desprenda que el depdsito no sera
equivalente al monto a ser pagado por MIGUEL PERCY MONTALVO
MORENO, PERUSAT quedard facultada a no brindar el servicio de
interconexion asi como cualquier otro servicio asociodos a 1a misma
en forma automdtica sin necesidad de pronunciamiento  y/o
comunicacion alguna, y en caso de estar suministrando dichos
servicios, @ suspenderos en la misma forma, hasta que se cumplan
con garantizar adecuadamente y a su plena satisfaccion, el pago de
sus acreencias presentes y/o futuras, de manera tal, que los pogos
gue debe realizar MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO queden
plenamente garantizados en forma anticipada.

El sistema de depdsito en garantia es una garantia de pago que no
fiene naturaleza de pago a cuenta, no siendo aplicable confra la o
ias facturas a emitirse por servicios prestados, constituyéndose en un
depdsito que, en caso de falta de pago, podrd ser descontado
contra las facturas impagas, sin perjuicio del ejercicio de las
facultades de resolucion y/o suspensidn pactadas.

MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQ conviene gue la facultad de
solicitar las garantios de que trata el pamafo anterior, asi como la
ejecucion de la garantia v la suspension de la interconexion, es una
facultad que PERUSAT podrd ejercer en cualquier momento de
gjecucion del presente contrato y las veces que fuera necesario.

Las partes acverdan que el primer depésito de garantia efectivo a ser
otorgado por MIGUEL PERCY MONTALVO MORENC en virtud de 1o
establecido en el presente anexa, que forma parte integrante del
confrato de interconexién, ascenderd a lo suma de US$4,000.00
(cuatro mil con 00/100 dolares amencanos).

2.9. Reemplazer la cldusula PRIMERA del Anexo Il por una nueva cldusula

que precisa los cargos por fransporte conmutado de larga distancia a
aplicarse:

PRIMERA: CARGOS



1.1

1.2

i
v

TRANSPORTE DE LLAMADAS POR MIGUEL PERCY MONTALVO
MORENO

1.1.1 Trasporte y/o terminacion de liamadas Internacionales:
PERUSAT podrd emplear este servicio para cursar tréfico de su
red portadora de larga distancia nacional e internacional con
destino a redes en el exterior del pais. Por este servicio PERUSAT
deberd pagarle a  MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO un
valor por minuto, equivalente a ia tarifa de transpere y/o
ferminacion de larga distancia Internacional vigente en Ia
relacion con PERUSAT menos los descuentos por volumen que
las  partes acverden oforgarse, en un marco de no
discriminacion e igualdad de acceso.

TRANSPORTE DE LLAMADAS POR PERUSAT

1.21 Transporte y/o terminacion de llamadao Nacionales:
MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO podrd emplear este
servicio para cursar trdfico con destino a una red de servicio
publico de telecomunicaciones en un lugar donde MIGUEL
PERCY MONTALVO MORENO no fenga presencia o donde esta
lo indique, para lo cual entregard la llamada en el Pdl de la red
portadora de larga distancia nacional de PERUSAT en la civdad
de Lima y ésta se encargard de fransportar y/o terminar 1a
llamada en la red de destino. Por este servicio MIGUEL PERCY
MONTALVO MORENO deberd pagarle a PERUSAT un valor por
minuto resultante de aplicar (i) el cargo tope promedio
ponderado para transporte conmutado de larga distancia
nacional vigente, tasado al minuto, redondeado llamada por
llamada entre la civdad de Lima y &! Grea local de destino, {il)
el cargo de terminacion de llamada, acordado enire PERUSAT
y la tercera red, y gprobado por OSIPTEL y, de ser el aplicable,
{iil) el cargo tope promedio ponderado establecido por OSIPTEL
comespondiente al cargo por fransporte conmutado local: lo
anterior sin perjuicio de la aplicacidén de los descuentos por
volumen que las partes acuerden oforgarse, siendo estos no
ciscriminatorios v transparentes, v de conocimiento de OSIPTEL,
segun lo establecido en el marco regulatorio vigente,

1.2.2 Transporte y/o terminacién de llamadas internacionales:
MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO podrd emplear este
servicio para cursar frafico de su red portadora de larga
distancia internacional con destine a redes en el exterior del
pais. Por este servicio MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
ceberd pagarle a PERUSAT un valor por minuto, equivalente a
la tarifa de transporte y/o terminacién de larga distancia
internacional vigente en la relocidn con MIGUEL PERCY
MONTALVO MORENO menos los descuentos por volumen que
ias  partes  acuerden oforgarse, en un marco de no
discriminacién e igualdad de accesos.



u

2

g

2.10. Modificar el inciso ii del punto 3 del numérall4 del Anexo lll para que
este acorde con io establecido en el TUO de las Normas de
interconexidn, en lo siguientes términos:

{ii} El incumplimiento de alguna de las paries del pago de los
cargos relacionados con un punto de intferconexion darg
lugar a kg suspension de la interconexidon en el punto donde
se ha producido el incumplimiento, asi como en aquellos otros
puntos de inferconexidn que se encueniren habilitados v no

se encueniren suficienternente garantizados a criteric del
operador acreedor,

La presente Adenda fue suscrita el 27 de abril del 2007, en la ciudad de Lima,

MARIO NAVARRO ALVAREZ
PERUSAT

L)
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ot
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SEGUNDA ADDENDA AL CONTRATO DE INTERCONEXION ENTRE EL
SR. MIGUEL PERCY MONTALVO MORENOQ Y PERUSAT S.A.
000102

Conste por el presente documento, la segunda adenda al Contrato de
Interconexion que celebran de una parte:

» EL SR. MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO con Registro Unico de
Confribuyente No. 10096447766, con domicilio en Jr. Noruega 2233 Urb.
San Rafael- Cercado.~ Lima 1.- Perd, debidamente representada por su
Gerente General sefior Miguel Percy Montalvo Moreno. identificade con
DNl No. 09444774, a quien en adelante se denominara “MIGUEL PERCY
MONTALVO MORENQ", y de la otra parte:;

« PERUSAT 5.A. idenfificado con Registro Unico de Contribuyente No.
20165555253, con domiciic en Av. Camino Real 493, Piso 11, 3an lsidro,
— debidamente reprqsenmdq por su Representante Legal, Sefor Mario
Octavio Navarre Alvarez, identificado con CE N® 000280774 segun
poderes inscritos en el asiento 004 de la Portida Registral nUmero
00380911 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima
y Callao, a quien en adelante se denominaré PERUSAT; en los términos vy
condiciones siguientes:

1. ANTECEDENTES

1.1.- Las partes suscribieron el dia 12 de marzo del 2007 el Conlrato de
Interconexién de Redes y Servicios, en adelante el CONTRATO, para
interconectar la red de servicio portador de larga  distancia
Internacional de MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO con la red del

servicio portador de larga distancia Nacional e Infernacional de
PERUSAT 5.A,

1.2- Mediante comunicacidon de fecha 14 de marzo del 2007, en
cumplimiento a las disposicionas establecidas en el TUO de las Normas

de Interconexion, aprobada por R.D. 043-2003-CD/OSIPTEL, se presento
o OSIPTEL el CONTRATO para su aprobacion.

1.3.- Medionte Resolucion de Gerencia General N° 118-2007-GG/OSIPTEL, &l
enfe regulador emitid observaciones al CONTRATO.

1.4~ Mediante comunicacion GG 034-2007 de fecha 30 de Abril de 2007, se
presentd a OSIPTEL la ADENDA al contrato de interconexion resclviendo
las observacionas planteadas.

1.5.- Mediante carta C.396-GG.GPR/2007 de fecha de recepcion 07 de Junio
de 2007, el OSIPTEL solicita madificar el anexo V, numerdal 8, cuarto vy
sexto parrafos de la ADENDA; (i) indicando la obligacion de Perusat de
comunicar que procederd a la suspension det servicio, con una
anticipacion que le permita adoptar las medidas mas adecuadas a fin
de salvaguardar el derecho de los usuarios a la continuidad del servicio



y (i} lo obligacion de poner en conocimiento del QOSIPTEL las
comunicaciones gue sobre la suspension del servicio se cursen ambos
nartes.

000103

1.6 En vista de lo expuesto, es que las partes deciden incorporar las
observaciones emitidas por OSIPTEL a la Adenda en los términos que se

indican en la parte siguiente de la presente SEGUNDA ADENDA AL
CONTRATO DE INTERCONEXION.

2. DE LAS MODIFICACIONES

En razén a lo expuesto en la Parte N° 01 de la presente Segunda Adenda, las
partes deciden modificar el Anexo V, numeral 8, en los términos indicados:

Anexo V: LIQUIDACION, FACTURACION, PAGOS Y GARANTIAS:

ANEXO V
LIGUIDACION, FACTURACION, PAGOS Y GARANTIAS
8. Del otorgamiento de garantias

8.1 Una vez agprobado el presente contrato de interconexién por
OSIPTEL v en un plazo no mayor de diez (10) dias calendario de
dicha aprobacion, MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO se
obliga a garantizar el pago de los cargos de inferconexidn y las
condiciones econdmicas establecidas en el presente contrato,
mediante: (i.) depdsito en garantia (efectivo) calculados sobre
el irafico proyectade por un periodo de un (1) mes que se
debera mantener por el plazo de vigencia del presente
contrato o (i) mediante carta fianza bancaria de cardcter
solidaria, imrevocable, de ejecucion avtomdtica € inmediata, sin
beneficio de exclusion, emiticda por una institucion bancaria o
financiera de primer orden de la Republica del Perd, por un
monto calculado sobre los cargos de interconexion asociados
a rafico cursado y/o provectado por un periodo de un (1) mes.
La carta fiarza tendrd un plazo de vigencia que determine
PERUSAT, el mismo gue no serd menor de seis (6) meses ni
mayor de un (1) ano. Lo anterior se aplicard tanto a la primera
carta fignza a otorgarse , como d las sucesivas,

8.2  Si MIGUEL PERCY MONTALVO MORENQO no cumple con emitir la
garantia, PERUSAT no dard inicio o la operacion comercial de a
interconexion hasta que MIGUEL PERCY MONTALVO MORENO
cumpia con lo anterior,

83 Lo eleccion de la garantia de gque trata el presente numeral
serd de corgo de PERUSAT. La garantia serg incrementada



8.4
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periddicamente, de manera tal que los montos del depdsito o
de la fianza, cubran efactivamente os cargos de interconexion
asociados al frafice cursado y/o proveciado para un periodo
de un (1} mes. Para estos efectos, PERUSAT requerird a MIGUEL
PERCY MONTALYO MORENO, mediante carta simple con copia
al OSIPTEL, que cumpla con entregar la garantia y/o la
ampliacion necesaria de esta en case que el monto de la
garantia no cubra los cargos de interconexion asociados a 1os
traficos cursados y/o proyectados en un periodo de un {1} mes,
otorgando a esta dfima un plaze de diez (10) dias caiendarios
para la emision y/o ampliacion de la garantia.

a portes dejon_ex ' mplir MIGUE
PERCY MONTALVO MORENG con garantizar el pago de los
cargos de_interconexion_asociados al_trdfico cursado y/o
provectado, con el depdsito en garantia solicitado o o carta
fianza comespondiente, o en caso de no cumplise con
incrementar periddicamente la garantia_de manera tal que 105

montos de esta cubran__efeciivamentie  lgs  cargos  de
interconexion i |_frifi I r tq

para un perodo de un (1) mes, © en caso de no tener garantia
suficiente y/o vigente por los mismos, PERUSAT deberd notificar
por_escrito g MIGUEL_PERCY MONTALYO MORENQ sobre
dicha situacién, proponiendo las medidas del caso para
superar la misra, remitiendo copia al OSIPTEL.

Este, en un plazo no mayeor de cinco [5) dias habiles de recibida
I comunicacion, absolvera el cuestionamiente  planteado,
formulard  las  observacionss del caso vy, si lo  estima
conveniente, presentard una contrapropuesta de solucion o
medidas para superar |a situacion, remitiendo copia a OSIPTEL.

venci | plazo anterior sin que haya medigdo respuesta o, si
mediando_ésta, ella no satisficiere al operador que considerg

ve se ha incur f ! ra lo infemupcién de la
interconexion, se iniciard un_periodo de negqociaciones por un
plazo no_menor de diez (10} dias hdbiles, para conciliar_las

icion iscr ntes.

Culminade el periodo de negociaciones sin haber llegade a un
acuerdo satisfactorio para los involucrados, cualauiera de elios
padrd poner el asunto en conocimiento de OSIFTEL a fin de que
se_inicie el procedimiento gue comespondad, con ameglo al
Reglamento General para la Solucion de Controversias en la
Via Administrativa, cuya resolucion_final decidird sobre la
procedencia o ng de g intemupcion de la interconexion.

Durante el franscurso de todo el procedimiento establecido en
gste literal, las partes o podran_interrumpir o interconexion,

000104
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hasta que no_se emita un pronunciarmiento definitivo por las
instancias competenie | OSIPTEL,

85 B sistemna de depdsito en garantia es una garantia de pago
que no tiene naturaleza de pago o cuenta, no siendo aplicable
contra la o las facturas a emitise por servicios prestados,
constituyéndose en un depdsite que, en caso de falia de pago.
podrd ser descontado contra las facturas impaoagas, sin perjuicio
del gjercicio de las facultades de resolucion y/o suspension
pactadas.

8.4 MIGUEL PERCY MONTALYO MORENQO conviene que la facultad
de solicitar los garantias de que trata el pérrafo anterior, asi
como la gjecucion de la garantia vy lg suspension de la
intferconexion, es una facultad que PERUSAT podrd ejercer
siguiendo los establecido en el numeral 8.4,

8.7 Las partes acuerdan que el primer depdsito de garantia
gfective o ser otorgado por MIGUEL PERCY MONTALVO
MORENO en virtud de lo establecido en el presente anexo, que
forma porte integrante del contrato de  interconexidn,
ascenderd a la suma de US$4,000.00 {cuatro mil con 00/100
délares americanos).

La presente Segunda Adenda fue suscrita el 18 de Junio del 2007, en la
ciudad de Lima.

GUEL PERCY MONTALVOC MORENO MARIO “NAVARRO ALVAREZ
PERUSAT S.A.



